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REPUBLICA DEL ECUADOR . '
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MUNICIPAL DE MACHM.A

ADMINISTRAGION 2014 - 2019

 ALcALDEDE uA

EXPOSICION DE MOTIVOS

Constituye un derecho de las personas, en forma
individual o colectiva, el acceso universal a las
tecnologias de informacidn y comunicacion,
definiendo a las telecomunicaciones por la Ley de
su materia como toda transmision, emision o
recepcion de signos, sehales, texios, video,
imagenes, sonidos o informaciones de cualquier
naturaleza, por sistemas alambricos, Opticos o
inalambricos, inventados o por inventarse.

E! constante  desarrollo  tecnolégico  en
telecomunicaciones, amplié la demanda de la
telefonia movil por parte de los ciudadanos,
obligando a las operadoras, instalar la
infraestructura adecuada para que los usuarios
cuenten con un apropiado servicio.

Con el objeto de normar, regular, controlar y
sancionar la implantacion y funcionamiento de las
infraestructuras de las estaciones radioeléctricas,
centrales fijas y de base de los servicios de
radiocomunicaciones, diferentes concejos
canfonales del pafs han aprobado la Ordenanza
correspondiente. En el caso especifico de Machala,
esta vigente desde noviembre del 2009.

Sin embargo, la Asociacidn de Empresa de
Telecomunicaciones ASETEL, organismo que
aglutina a las empresas encargadas de este servicio
ha interpuesto demandas de inconstitucionalidad a
ordenanzas emitidas por varios municipios, que
regulan la implantacién de infraestructura y fijan
tasas por el uso y ocupacion del suelo, las que han
sido aceptadas parcialmente por la Corte
Constitucional.

Como consecuencia de esta situacién, el Ministeric
de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la
Informacion, como oOrgano rector, tiene la
competencia de establecer la politica y normativa

técnica para que los GADS municipaies puedan fijar
las tasas y contraprestaciones por infraestructura de
telecomunicaciones en ejercicio de su potestad de
regulacion de uso y gestion del suelo y del espacio
aéreo, emitiendo para el efecto el Acuerdo
Ministerial correspondiente, por lo cual se debe
reformar la ordenanza respectiva.

EL i. CONCEJO CANTONAL DE MACHALA
Considerando:

Que, la Constitucion de la Replblica del Ecuador en
el articulo 240 confiere a los gobiernos municipales,
facultades legislativas en el ambitc de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, la Carta Magna en su articulo 264 numeral 2,
otorga a los Gobiernos Municipales la competencia
exclusiva de ejercer el control sobre el uso y
ocupacion del suelo del cantén;

CQue, la Constitucién de la Replblica de Ecuador
establece en el articulo 361 que solo por acto
normativo de odrgano competente se podran
establecer, modificar, exonerar y extinguir iasas y
contribuciones;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), sefiala
en el articulo 54 letra m) que corresponde a los
gobiernos auténomos descentralizados municipales
"Regular y controlar el uso del espacio publico
cantonal y de manera particular, el ejercicio de tipo
de actividad que se desarrolle en la colocacion de
redes o sefializacion,; vy,

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, determina en el
articulo B5 letra b} que los gobiemos autdonomos
descentralizados municipales tendran, entre otras,
las siguientes competencias exclusivas: “...Ejercer
el control sobre el use v ocupacién del suelo en el
canton...”;



Que, la Ley Organica de Telecomunicaciones indica
en su articlo 11 que el pago de tasas y
contraprestaciones que por infraestructura de
telecomunicaciones corresponda  fijar a los
gobiernos autonomos descentralizados, en ejercicio
de su potestad de regulacion de uso y gestién del
suelo y del espacio aéreo, se sujetaran de manera
obligatoria a la politica y normativa técnica que
emita para el efecto el Ministerio rector de las
telecomunicaciones y de la Sociedad de la
informacion;

Que, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la
Sociedad de la Informacion mediante Acuerdo
Ministerial No. 041-2015 del 18 de septiembre del
2015, publicado en el Registro Oficial No. 603 del 7
de octubre del 2015, expide “Las politicas respecto
de tasas y coniraprestaciones que correspondan
fijar a los gobiernos autbnomos descentralizados
cantonales o distritales en ejercicio de su potestad
de regulacidn de uso y gestion del suelo y del
espacio aéreo en el despliegue o establecimiento de
infraestructura de telecomunicaciones”, debiendo
los gobiernos autdnomos  descentralizados
cantonales expedir nuevas ordenanzas,
considerando los techos expuestos en ‘el indicado
Acuerdo Ministerial;

Que, el Acuerdo Ministerial No. 041-2015 del
Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad
de la informacion, emitido el 18 de septiembre del
2015, establece en su Articulo 1 que los Gobiernos
Autdnomos Descentralizados no podran fijar tasas
superiores a 10 Salarios Basicos Unificados por
concepto de instalacién de infraestructura para la
prestacion de servicios de telecomunicaciones,
audio y video por suscripcién, valor que sera pagado
por una sola vez mientras la infraestructura se
encuentre instaiada. En caso de que el costo de ia
infraestructura a sea menor a 42 Salarios Basicos
Unificados, el pago sera por una saola vez de hasta 2
Salarios Basicos Unificados.

Que, la "Ordenanza sustitutiva a la ordenanza que
regula la implantacidn y funcionamienio de
estaciones radio-eléctricas, centrales fijas y de base
de los servicios fijo y movil terrestre de radio vy
telecomunicaciones, servicio mévil avanzado (sma)
y proveedores de internet’, fue discutida y aprobada
en primer y segundo debate en las sesiones
ordinarias de agosto 28 y octubre 23 del 2014,
respectivamente; y, publicada en el suplemento del
registro oficial no 382 del martes 25 de noviembre
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En uso de las atribuciones y facultades que le
confieren la Conslitucion de la Replblica del
Ecuador y el Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

EXPIDE:

La REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
A LA ORDENANZA QUE REGULA LA
IMPLANTACION Y FUNCIONAMIENTO DE
ESTACIONES RADIOELECTRICAS,
CENTRALES FIJAS Y DE BASE DE LOS
SERVICIOS FIJO Y MOVIL TERRESTRE DE
RADIO Y TELECOMUNICACIONES, SERVICIO
MOVIL AVANZADO (SMA) Y PROVEEDORES DE
INTERNET.

Art. 1.- Sustitiyase el articulo 18 por el siguiente:
“Art. 18.- Valores.- La tasa por uso y ocupacion de
suelo por cada implantacion de infraestructura para
la prestacion de los Servicios de
telecomunicaciones, y audio y video por suscripcion,
se cancelara por una sola vez y seréa de 10 (diez)
Salarios Bésicos Unificados. Para el caso de
infraestruciura, cuyo costo sea menor a 42 salarios
basicos unificados, pagaran por una sola vez 2
salarios basicos unificados.”

Art. 2.- La presente ordenanza entrara en vigencia
desde la fecha de su pubtlicacion en el Registro
Oficial sin perjuicio de su publicacién en la Gaceta
Municipal y pag. web institucional.

Dado y fimado en la Sala de Sesiones del |
Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Machala, a los ocho dias del mes de
junio del afio dos mil diecisiete.

Machala, junio 8 del 2017.

tng. Carlos Falgquez Aguilar,
Dr. Jonny Zavala Pineda,

ALCALDE DE MACHALA.
SECRETARIO GENERAL.

CERTIFICO:

Que la presente REFORMA A LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA IMPLANTACION Y FUNCIONAMIENTO DE
ESTACIONES RADIOELECTRICAS, CENTRALES
FIJAS Y DE BASE DE LOS SERVICIOS FIUO Y
MOVIL TERRESTRE DE RADIO Y

wwwImachaia. goo .ec



Edicitn & Diagramacian:
Dirgeclén de Comunicacion

wywmachaia.gob.ec

GOBIERNO AUTOMHOMO DESCENTRALIZARG

MUNICIPAL DE MACHALA °

TELECOMUNICACIONES, SERVICIO MOVIL
AVANZADO (SMA) Y PROVEEDORES DE
INTERNET, fue discutida y aprobada en primer y
segundo debate en las sesiones ordinarias de junio
1° y 8 del 2017, respectivamente.

Machala, junio 12 del 2017,

Dr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.

SECRETARIA GENERAL DEL I CONCEJO
CANTONAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE MACHALA.

Machala, junio 12 del 2017.

De conformidad con lo dispuesto en el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remito al  sefior
Alcalde, el original y las copias de la REFORMA A
LAORDENANZA SUSTITUTIVAALA ORDENANZA
QUE REGULA LA IMPLANTACION Y
FUNCIONAMIENTO DE ESTACIONES
RADIOELECTRICAS, CENTRALES FIJAS Y DE
BASE DE 1OS SERVICIOS FUJO Y MOVIL

TERRESTRE DE RADIO Y
TELECOMUNICACIONES, SERVICIO MOVIL
AVANZADC (SMA) Y PROVEEDORES DE
INTERNET, para su respectiva sancion vy
aprobacion.

Dr. Jonny Zavala Pineda,

SECRETARIO GENERAL.

Ing. Carlos Falquez Aguilar, )
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE MACHALA.

En uso de la facultad concedida en el articulo 322
del Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, declaro sancionada
la REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVAA
LA ORDENANZA QuUE REGULA LA
IMPLANTACION Y FUNCIONAMIENTC DE
ESTACIONES RADIOCELECTRICAS, CENTRALES
FIJAS Y DE BASE DE LOS SERVICIOS FIUO Y
MOVIL.  TERRESTRE DE RADIC Y
TELECOMUNICACIONES, SERVICIO MOVIL
AVANZADO (SMA) Y PROVEEDORES DE
INTERNET, vy ordeno su promulgacién en el

Registro Oficial, publicacion en la Gaceta Municipal
y pag. web institucional de conformidad a lo
establecido en el articulo 324 ibidem, en vista de
que se han  cumplido y observado los tramites
legales, y esta de acuerdo con la Constitucion de la
Republica del Ecuador vy las leyes.

Machala, junio 12 del 2017.

ing. Carlos Falquez Aguilar,
ALCALDE DE MACHALA.

CERTIFICO:

Que fa presente REFORMA A LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA IMPLANTACION Y FUNCIONAMIENTO DE
ESTACIONES RADIOELECTRICAS, CENTRALES
FIWJAS Y DE BASE DE LOS SERVICIOS FIJO Y
MOVIL.  TERRESTRE DE RADIO Y
TELECOMUNICACIONES, SERVICIO MOVIL
AVANZADO (SMA) Y PROVEEDORES DE
INTERNET, fue sancionada y ordenada su
promulgacién en el Registro Oficial y publicacién en
la Gaceta Municipal y pag. web institucional de
conformidad a lo establecido en el articulo 324
ibidem, por el Ing. Carlos Falquez Aguilar-Alcalde de
Machala, a los doce dias de junio del afio dos mil
diecisiete.

Machala, junio 12 del 2017.

Dr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.

RESOLUCION ADMINISTRATIVA No.
AGADMM-2017

ING. CARLOS FALQUEZ AGUILAR
ALCALDE DE MACHALA

068 -

CONSIDERANDC

Que, la Constitucion de la Republica en el articulo
240 establece que todos los gobiernos auténomos
descentralizados ejerceran facultades ejecutivas en
el ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales; y de conformidad al articuio 253 ibidem
el Alcalde serg su méxima autoridad administrativa,
quien ejercera exclusivamente la facultad ejecutiva
que comprende en el ejercicio de potestades
publicas privativas de naturaleza administrativa bajo
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su responsabilidad de acuerdo a los articulos 9 - 59
— 80 literales a) b) det Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion;

Que, de acuerdo al Art. 384 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion "Los ejecutivos de los gobiernos
auténomos descentralizados podran dictar 0
ejecutar, para el cumplimiento de sus fines, actos
administrativos, actos de simple administracion,
contratos administrativos y hechos administrativos”;

Que, mediante Resolucion Administrativa No.
053-AMM-2016 de! dos de mayo del afio dos mil
dieciséis resolvi “1.- DECLARAR DE UTILIDAD
PUBLICA DE CARACTER URGENTE Y DE
OCUPACION INMEDIATA CON FINES DE
EXPROPIACION A FAVOR DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE MACHALA, DE MANERA PARCIAL EL SOLAR
No. 27 (ANTES PREDIO RUSTICO LOTE 91.2)
MZ. VIA GUARUMAL, CODIGO NUMERO
30116171041, AREATOTAL 31.756.05 MTS 2.

AREA AFECTADA

NORTE: CANAL DE DRENAJE LA PUENTECITA
CON 12,45 M.

SUR. AREA PERTENECIENTE AL ANTIGUO
CANAL DE DRENAJE CON 8,79 M +7,11M.

ESTE: SOLAR No. 27 A CON 134,58M.

OESTE: SOLAR No. 27 CON 137,84M.

AREA: 1751,42M2.

CON UN AVALUO DEL TERRENO DE NUEVE MiL
OCHOCIENTOS  SIETE, 95/100 DOLARES
($9.807,95); Y, VEINTE MIL SETECIENTOS
VEINTE Y SIETE, 25/100

Pag. 2.- RESOLUCION ADMINISTRATIVA No. 068
~AGADNMM-2017

DOLARES ($20.727.25) MAS UN 5% COMO
PRECIO DE AFECTACION; AREA
COMPROMETIDAS PARA EJECUTAR EL
PROYECTO VIAL INTEGRAL DEL SECTOR SUR
DE LA CIUDAD; OBRA EMERGENTE CUYA
FINALIDAD ES MEJORAR LA CIRCULACION
VEHICULAR Y CONTRIBUIR AL BUEN VIVIR DE
LOS HABITANTES DEL ESTE IMPORTANTE
SECTOR.

5.- DISPONER A LA PROCURADORA SINDICO
MUNICIPAL, REALICE TODOS LOS ACTOS
NECESARIOS PARA QUE PUEDA CONVENIR
CON LOS PROPIETARIOS COMPRENDIDOS EN
LA PRESENTE DECLARATORIA DE UTILIDAD
PUBLICA, EL ARREGLO EXTRAJUDICIAL EN
TORNO ALOS BIENES Y DERECHOS QUE SON
OBJETO DE LA PRESENTE RESOLUCION, DE
CONFORMIDAD A LO PRESCRITO EN EL ART.

452 DEL CODIGO ORGANICO DE
ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA Y
DESCENTRALIZACION; CASO  CONTRARIO

PROCEDER DE CONFORMIDAD A 1O
DISPUESTO EN EL ART. 453 DEL CODIGO
ORGANICO DE ORGANIZACION TERRITORIAL,
AUTONOMIA Y  DESCENTRALIZACION A
PROPONER EL RESPECTIVO JUICIO DE
EXPROPIACION ANTE LA JUSTICIA ORDINARIA
EN CUMPLIMIENTO AL ART. 783 Y SIGUIENTES
DEL CODIGO DE PROCEDIMIENTO CiVIL;
JUICIO QUE TENDRA COMOC UNICO OBJETIVO

LA DETERMINACION DEL VALOR DEL
INMUEBLE.
3- DISPONER AL SENOR SECRETARIO

GENERAL QUE NOTIFIQUE CON ESTA
RESOLUCION AL PROPIETARIO DEL BIEN Y
DEMAS PERSONAS  NATURALES O
JURIDICAS,QUE SE CREYEREN CON
DEREGHO SOBRE EL BIEN INMUEBLE MATERIA
DE LA DECLARATORIA DE UTILIDAD PUBLICA,

PARA CONSIDERARLAS DENTRO  DEL
PROCESO EXPROPIATORIO DE  SER
NECESARIO; ASI COMO AL  SENOR

REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD DEL
CANTON MACHALA, EN CUMPLIMIENTO ALART.
448 DEL CODIGO  ORGANICO DE
ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA Y
DESCENTRALIZACION, E INCISO TERCERO DEL
ART. 62 DEL REGLAMENTO GENERAL DE LA
LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL DE
CONTRATACION PUBLICA. NOTIFIQUESE.-
CUMPLASE."

Que, el sefior Santiago Burmeo Guzman con fecha
noviembre 21 del 2016 presenta solicitud indicando
en su parte especifica “...3. Con fecha 28 de
octubre del 20168 se dicta acto resolutivo
administrativo No. 0136-2016-DU en el que se
procede a la revision del valor base de! suelo urbano
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del sistema catastral municipal, en el que se
encuentra ubicado el solar No. 27 de la manzana
VIA  GUARUMAL  cédigo catastral  No.
30116171041, la que se encuentra ubicada en la
Zona Homogénea 6 el valor $35,00 cada metro
cuadrado vy el factor de aumento o reduccion donde
se emplaza el predio es de (ZR4), considerando
para Zonas Residenciales. (...) Aceptado el
presente reciamo, solicita se proceda a realizar el
avallo correspondiente del bien inmueble signado
con el No. 27, asi mismo se proceda a fijar como
valor de expropiacién del area declarada como
propiedad publica mediante la resolucion de fecha 2
de mayo de 2016, un precio justo que no puede ser
inferior al valor de $35.00 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA por 0.50
que da un total a pagar de 17.50 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA, por
metro cuadrado, mas el valor de las mejoras
existentes, para asi proceder a convenir el precio
final de forma extrajudicial de conformidad con lo
que establece el Art. 452 del COOTAD de acuerdo al
numeral 2 de la resolucion administrativa
053-AGADMM-2016 de 2 de mayo del 2016..."

Que, el Art. 367 del COOTAD dispone “De la
extincion o reforma.- Los actos administrativos se
extinguen o reforman en sede administrativa de
oficio 0 a peticion del administrado. En general se
extinguiran los actos administrativos por el
cumplimiento de alguna modalidad accidental a
ellos, tales como plazo o condicion.

Los actos administrativos podran exiinguirse o
reformarse en sede administrativa por razones de
legitimidad o de oportunidad.”

Que, mediante oficio No. 2558 -16 ~-DPSMM de
fecha diciembre 5 del 2016, ante lo descrito
precedentemente emite su criterio juridico en el que
se fundamenta en los articulos 11 numeral 9
numeral 9); 82 de la Norma Suprema. Art. 366 — 367
del COOTAD concluye “...que lo solicitado por el
interesado es procedente en cumplimiento a lo
preceptuado en los Art. 266 y Art. 367 concordante
con lo establecido en el At 11 vy 82 de Ia
Constitucidon de la Replblica del Ecuador el cual
consagra el derecho de igualdad que gozan las
personas. Debiéndose reformarse la Resolucion
Administrativa No. 053-AMM-2016.";

GOBIERNO AUTONOIMO DESCENTRALIZADD

MUNICIPAL DE MACHALA

@

Que, mediante certificacion emitida el 24 marzo del
2017 por el Subdirector de Régimen Urbanistico de
la Propiedad en el que indica que el sefior BURNEO
GUZMAN SANTIAGO PATRICIO, posee catastrado
un predio urbano ubicado en esta ciudad signado
con el No. 27 (de un area de 31.756,05m2) codigo
30116171041, manzana VIA GUARUMAL, del cual
se solicita para efecto de expropiacidn una parte def
mismo compuesto del solar signado con el No. 27
(1) con un area de 1.751,42 m2), avaluado en la
cantidad de TREINTA MIL SEISCIENTOS
CUARENTA Y NUEVE , 85100 DOLARES
(30.649,85);

Que, el Director de Obras Publicas, mediante oficio
No. 0909-O0.PP.MMM de julio 7 del 2015, informe
que ha referente al predio objeto de esta
declaratoria  de utilidad publica procedié a
inspeccionar y realizar el respectivo avalto. Adjunta
informe de avallo. Determinando que las mejoras
en el terreno a expropiar hacienden a $20.727.25.
Que, el Director Financiero de conformidad con el
Art. 115 y 178 del Cédigo Organica de Planificacion
y Finanzas Publicas y 447 del COOTAD, mediante
certificacién presupuestaria de fecha 9 mayo del
2017, indica “... expropiacién a favor de la entidad,
de forma parcial del solar N. 27, VIA GUARUMAL,
codigo catastral No. 30116171041, POR EL
PROYECTO DE VIA INTEGRAL DEL. SECTOR
SUR DE LA CIUDAD DE Machala, solicitado por el
Arg. Johny Eras Gavela mediante oficio No.
667-DU, acta financiero No. 80-F1-DFMM,
partidapresupuestaria
30.10.002.000.840301.000.07.01.C30.003
TERRENOQOS, valor 53,945.96;

Que, el Art. 5 del de la Ley Organica para la
Eficiencia en la Contratacion Publica sustituye el
Articulo 58 de la Ley Organica de! Sistema Nacional
de Contratacion Piblica en el que dispone ""Articulo
58.- Declaratoria de utilidad publica. Cuando la
maxima autoridad de la institucién plblica haya
resuelto adquirir un determinado bien inmueble,
necesario para la satisfaccion de las necesidades
publicas, procedera a la declaratoria de utilidad
publica y de interés social de acuerdo con la Ley.

A la declaratoria se adjuniard el certificado del
registrador de la propiedad; el avallo establecido
por la dependencia de avallios y catastros del
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respectivo  Gobierno  Auténomo  Municipal o
Metropolitano; la certificacion presupuestaria acerca
de la existencia y disponibilidad de los recursos
necesarios para el efecto; y, el anuncio del proyecto
en el caso de construccion de obras de conformidad
con la ley que regula el uso del sueio.

La declaratoria se notificara, dentro de tres dias de
haberse expedido, a los propietarios de los bienes a
ser expropiados, los posesionarios y a los
acreedores hipotecarios.

La expropiacion de tierras ruraies con fines agrarios
se regulara por su propiza ley.

La declaratoria de utilidad pablica y de interés social
se inscribird en el Registro de la Propiedad. El
Registrador de la Propiedad cancelara las
inscripciones respectivas, en la parte
correspondiente, de modo que el ferreno vy
pertenencias expropiados queden libres, y se
abstendra de inscribir cuaiquier acto traslaticio de
dominio o gravamen, salvo que sea a favor de la
institucion publica que requiere la declaracién de
utilidad pdblica y de interés social. El Regisirador
comunicard al juez la cancelacién en caso de
embargo, secuestro o prohibicion de enajenar, para
fos fines consiguientes.

Articulo 58.1.- Negociacion y precio. Perfeccionada
la declaratoria de utilidad ptblica y de interés social,
se buscard un acuerdo direcio entre las paries,
hasta por el plazo maximo de treinta (30) dias, sin
perjuicio de la ocupacion inmediata del inmueble.
Para que proceda la ocupacién inmediata se debe
realizar el pago previo o la consignacion en caso de
no existir acuerdo. El retiro del valor consignado por
el expropiado, que podra requerirse en cualquier
momento dentro del juicio de expropiacién, no
perjudicaré la impugnacioén propuesta.

El precio que se convenga no podrd exceder del
diez por ciento (10%) sobre el valor del avalio
registrado en el catastro municipal y sobre el cual se
pagd el impuesto predial del afio anterior al anuncio
del proyecto en el caso de construccion de obras, o
de la declaratoria de utilidad publica y de interés
social para otras adquisiciones, del cual se deducira
la plusvalia proveniente de obras puablicas y de otras
ajenas a la accién del propietario.
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El Gobiemno Auténomo Descentralizado Municipal o
Metropolitano tendra el plazo de un mes para
entregar e avalio registrado en el catastro
municipal y sobre el cual se pagé el impuesto predial
del afio anterior al anuncio del proyecio en el caso
de construccion de obras, o de la declaratoria de
utilidad publica y de interés social para ofras
adquisiciones.

El  érgano rector del catastro nacional
georeferenciado determinard el avallio def bien a
expropiar cuando el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal o Metropolitano no posea
la capacidad técnica para elaborar su catastro,
incumpla el plazo anterior o el realizado por la
dependencia de avallos y catastros, a criterio del
organismo rector del catastro nacional, no se
adecue a la normativa.

En ningdn caso se reconoceran las obras
efectuadas por el propietario posterior a la fecha del
anuncio del proyecto o de la declaratoria de uiilidad
publica y de interés social, segin corresponda.
Tampoco se reconoceran las obras efectuadas con
anterioridad al anuncio del proyecto o de la
declaratoria de utilidad plblica cuando se realizaron
sin autorizacion, ni atn aquellas que a pesar de
tener los permisos respectivos se haya evidenciado
mala fe.

Para expropiaciones parciales, del precio fijado
conforme la regla anterior, también se deducira ia
plusvalia que genere la obra plblica que motiva la
expropiacion en la parte del inmueble no afectado.
En estos casos no se cobrara la contribucion
especial de mejoras gue resulte de la obra publica.

Los ajustes por plusvalia seran realizados conforme
a la metodologia que dicte el érgano rector del
catastro nacional georeferenciado.

El acuerdo y la correspondiente transferencia de
dominio, se formalizaran en la respectiva escritura
publica, que se inscribira en el Registro de la
Propiedad. Los propietarios deberan tener
cancelados todos los impuestos correspondientes a
dicha propiedad, excepto los que correspondan a la
transferencia de dominio, que no se generaran en
este tipo de adquisiciones. Si los fributos se
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mantuvieran impagos, se deduciran del precio de
venta.

Articulo 58.2.- Falta de acuerdo. Expirado el plazo
sin que sea posible un acuerdo directo la entidad
expropiante emitirda el acto administrativo de
expropiacién tomando como precio el establecido
en el articulo anterior sin tomar en cuenta el diez por
ciento (10%). EI propietario podra impugnar dicho
acto ante las y los jueces de lo contencioso
administrativo, exclusivamente en cuanio al justo
precio, de conformidad con el tramite para el juicio
de expropiacion establecido en el Cadigo Organico
General de Procesos.

El juez en su resolucion fijara el precio definitivo en
base al avalio predial menos la plusvalia
proveniente de obras publicas y ofras ajenas a la
accion del propietario. El avallo predial sera el
registrado en el catastro municipal sobre el cual se
pagé el dltimo impuesto predial del afio anterior al
anuncio del proyecto en el caso de construccién de
obras ¢ de la declaratoria de utilidad publica y de
interés social para otras adquisiciones.

En ningln caso se reconoceran las obras
efectuadas por el propietario, posteriores a ia fecha
del anuncio del proyecto ¢ de la declaratoria de
utilidad publica y de interés social, segun
corresponda. Tampoco se reconoceran las obras
efectuadas con anterioridad al anuncio del proyecto
o de la declaratoria de utilidad piblica cuando se
realizaron sin  autorizacion, ni aln aquellas
anteriores, siempre que en este Ultimo caso se haya
evidenciado mala fe.

Por pedido de las partes, el juez podra solicitar al
organo rector del catastro nacional georeferenciado
informe sobre si la metodologia empleada por el
GAD municipal o metropolitano es la adecuada para
el avalio del bien expropiado. En caso de que
considere que dicha metodologia no es lfa correcta,
en el mismo informe, determinara el avalio de los
inmuebles vigentes a la fecha del anuncio del
proyecto o de la declaratoria de utilidad pablica y de
interes social, segun corresponda, al cual se
deducira la plusvalia proveniente de obras publicas
y otras ajenas a la accion del propietario.

Para expropiaciones parciales, del precio fijado
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conforme las reglas anteriores, el juez deducira la
plusvalia de la obra puablica que motiva Ia
expropiacion en la parte del terreno no afectado. En
estos casos No se cobrard la contribucion especial
de mejoras que resulte de la obra piiblica.

En los casos previstos en este articulo, los avaltios
municipales o metropolitanos y la plusvalia se
determinaran de conformidad con la metodologia
gque dicte el organo rector del catastro nacional
georeferenciado.

Para la transferencia de inmuebles adquiridos por
declaratoria de utilidad publica y de interés social,
los propietarios deberan tener cancelados todos los
impuestos correspondientes a dicha propiedad,
excepto los que correspondan a la transferencia de
dominio, que no se generaran en este tipo de
adquisiciones. Sj los fributos se mantuvieran
impagos, se deduciran del precio de venta.

Articulo 58.3.- Expropiacién parcial. Si se expropia
una parte de un inmueble, de tal manera que quede
para el duefio una parte inferior al quince por ciento
(15%) de la propiedad, por extensién o precio, este
podra exigir que la expropiacién incluya a la
totafidad del predio. Ademéas, sera obligacion de la
institucion expropiante proceder a la expropiacion
de la parte restante del inmueble si no cumple con el
tamafic del lote minimo exigido por el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal 0
Metropolitano correspondiente.

Articulo 58.4. Afectacion actividades econémicas.
Cuando exista en el predic expropiado,
instalaciones en que se desarrollen actividades
industriales o econdmicas, cuyo funcionamiento no
pueda seguir por efecto de la expropiacion, se
pagara también ia indemnizacion correspondiente a
este dafio.

En caso de que sea posible el traslado de tales
instalaciones a otro inmueble, dentro de la misma
localidad, la indemnizacién puede reducirse al costo
del desmontaje, remocion, transporte y nuevo
moniaje.

Articulo 58.5.- Ocupacién temporal. La ocupacion
temporal consiste en el uso y goce de los terrenos o
predios en dreas que no correspondan a la obra




i o SOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADOD

MUNICIPAL DE MACHALA

publica, pero necesarias para su desarrolio,
mientras dure su construceion,

Cuando la entidad competente requiera |Ia
ocupacion temporal, determinara el monto de la
indemnizacion a pagar, aplicando los principios de
equidad y justo precio.

Articulo 58.6.- Gravamenes. Si ef predio de cuya
expropiacion se trata estuviera afectado con
hipoteca, anticresis u otro gravamen, el acreedor
podra solicitar a la entidad expropiante que el justo
precio cubra el monto de Ia deuda, previo acuerdo
con el propietario del bien expropiado.

En el caso de que el predio se encuentre arrendado,
el arrendatario podrd solicitar a la entidad
expropiante que una parte del justo precio le sea
entregado como indemnizacion, previo acuerdo con
el propietario del bien expropiado.

De no existir acuerdo entre el propietario del bien
expropiado y el acreedor hipotecario o el
arrendatario, podran impugnar el acto administrativo
de expropiacion exclusivamente en la parte que se
refiere al valor a entregar al acreedor hipotecario ¢ al
arrendatario, conforme al tramite previsto en el
Cddigo Organico General de Procesos para Ia
expropiacion.

Articulo 58.7.- Reversion. En cualquier caso en que
la institucién piblica no destine ef bien expropiado a
los fines expresados en la declaratoria de utilidad
publica y de interés social, denfro del plazo de dos
anos, contado desde la fecha en que quede inscrita
en el Registro de la Propiedad Ia transferencia de
dominio, el propietario podra pedir su reversion ante
el mismo drgano que emitio Ila declaratoria de
utilidad publica y de interés social o ante el Tribunal
de lo Contencioso Administrativo en el plazo de tres
anos. No cabra la reversion si el nuevo destino del
bien expropiado responde a una finalidad de utilidad
publica y de interés social, asi declarado
previamente por la institucién publica.

De igual manera, podra solicitar la reversion en ej
Caso que la institucion pablica no haya, cancelado el
valor del bien dentro del afio siguiente a la
1otificacion de la declaratoria, siempre que no haya
uicio de por medio, en Cuyo casc el plazo

comenzard a correr desde que se encuentre
ejecutoriada la sentencia.”

Que, en cumplimiento a los dispuesto por la norma
precedente, mediante certificacion de junic 9 del
2017, emitida por el Subdirector de Régimen
Urbanistico de la Propiedad del Gobierno Autdnomo
Descentralizado Municipal de Machala, certifica
que: “el avalio registrado el afio 2016, sobre una
parte def solar No. 27, manzana ViA GUARUMAL,
codige 30116171041, catastrado a nombre de
Burneo Guzman Santiago Patricio, con un area de
1.751,42 m2. Es de TREINTA MIL SEISCIENTOS
CUARENTA Y NUEVE, 85/100 DOLARES
($30.649,85) de acuerdo a la ORDENANZA PARA
LA FORMACION Y ADMINISTRACION DE LA
INFORMACION PREDIAL: DETERMINACION DEL
AVALUO DE LAPROPIEDAD: Y DETERMINACION
DEL IMPUESTO PREDIAL DE LOS BIENES
INMUEBLES URBANOS Y RURALES DEL
CANTON MACHALA, BIENIO 2016 - 2017,
publicada en Edicién Especial Nro. 444 de| Registro
Oficial, de fecha jueves 31 de diciembre del 2015

Que, el Art. 452 ibidem dispone “La forma de pago
ordinaria sera en dinero. De existir acuerdo entre las
partes podra realizarse el pago mediante la permuta
con bienes o mediante titulos de crédito
negociables, con vencimientos semestrales con un
plazo no mayor a veinticinco afios. Del valor a pagar,
se descontaran los impuestos, tasas y
contribuciones que el fitular esté adeudando por el
inmueble expropiado...”

Que, el Estado en uso de su prerrogativa tiene la
competencia constitucional de declarar de utilidad
publica bienes destinados para planes de desarrollo
social, manejo sustentable del ambiente y de
bienestar colectivo, y no puede ser menoscabado ni
evitado por particulares, por lo que goza de
autotutela administrativa, bajo el principio de
legitimidad y  ejecutoriedad de sus actos
administrativos;

Que, luego de las consideraciones y anélisis
correspondientes, es conveniente a ios intereses de
la ciudad, ejercer el derecho que me confiere los
Arts. 240 Inciso segundo Yy 323 de la Constitucion de
la Republica; articulos 446 — 447 del Codigo
Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y

. Edicidn & Diagramacin:
Gireccion te Comunicacion

wWww.machalz gob ec



Egicidn & Diagramacidn:
Oireceidn de Comunicagion

wwwimachala.gob.ec

Descentralizacion; articulo 5 de la Ley Organica
para la Eficiencia de la Contratacion Publica; vy, 58
de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Puablica y 62 del Reglamento General
de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Puablica, por o que en cumplimientos
de las normas sefaladas, RESUELVO:

“MODIFICAR EL ACTO ADMINISTRATIVO No.
053-AMM-2016 DEL DOS DE MAYQO DEL ANO
DOS MIL DIECISEIS, QUEDANDO DE LA
SIGUIENTE MANERA:

1- DECLARAR DE UTILIDAD PUBLICA DE
CARACTER URGENTE Y DE OCUPACION
INMEDIATA CON FINES DE EXPROPIACION A
FAVOR DEL GOBIERNO  AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE MACHALA,
DE MANERA PARCIAL EL SOLAR No. 27 (ANTES
PREDIO RUSTICO LOTE 912) MZ VIA
GUARUMAL, CODIGO NUMERO 30116171041,
AREATOTAL 31.756.05 MTS 2.

AREA AFECTADA

NORTE: CANAL DE DRENAJE LA PUENTECITA
CON 12,45 M.

SUR: AREA PERTENECIENTE AL ANTIGUO
CANAL DE DRENAJE CON 8,79 M +7,11M.

ESTE: SOLAR No. 27 A CON 134,58M.

OESTE: SOLAR No. 27 CON 137,84M.

AREA: 1751,42M2.

CON UN AVALUO DEL TERRENO TREINTA MIL
SEISCIENTOS CUARENTA Y NUEVE, 85/100
DOLARES  ($30.649,85); Y, VEINTE ML
SETECIENTOS VEINTE Y SIETE, 25/100
DOLARES ($20.727.25); AREA
COMPROMETIDAS PARA EJECUTAR EL
PROYECTO VIAL INTEGRAL DEL SECTOR SUR
DE LA CIUDAD; OBRA EMERGENTE CUYA
FINALIDAD ES MEJORAR LA CIRCULACION
VEHICULAR Y CONTRIBUIR AL BUEN VIVIR DE
LOS HABITANTES DEL ESTE IMPORTANTE
SECTOR.

2.- DISPONER A LA PROCURADORA SINDICO
MUNICIPAL, REALICE TODOS LOS ACTOS
NECESARIOS PARA QUE PUEDA CONVENIR
CON LOS PROPIETARIOS COMPRENDIDOS EN
LA PRESENTE DECLARATORIA DE UTILIDAD
PUBLICA, EL ARREGLO EXTRAJUDICIAL EN
TORNO ALOS BIENES Y DERECHOS QUE SON
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OBJETO DE LA PRESENTE RESOLUCION, DE
CONFORMIDAD A LO PRESCRITO EN EL ART. 5
DE LA LEY ORGANICA PARA LA EFICIENCIA DE
LA CONTRATACION PUBLICA; Y, 58.1 DE LALEY
ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL DE
CONTRATACION PUBLICA; CASO CONTRARIO
PROCEDER DE CONFORMIDAD A LO
DISPUESTO EN EL ART. 58.2 IBIDEM.

3.- DISPONER AL SENOR SECRETARIO
GENERAL QUE NOTIFIQUE CON ESTA
RESOLUCION AL PROPIETARIO DEL BIEN Y
DEMAS PERSONAS NATURALES O JURIDICAS,
QUE SE CREYEREN CON DERECHO SOBRE EL
BIEN INMUEBLE MATERIA DE LA
DECLARATORIA DE UTILIDAD PUBLICA; ASI
COMO AL SENOR

Pag. 11.- RESOLUCION ADMINISTRATIVA No.
068 — AGADMM-2017.

REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD DEL
CANTON MACHALA, EN CUMPLIMIENTO AL ART.
5DE LALEY ORGANICA PARALAEFICIENCIADE
LA CONTRATACION PUBLICA; Y, 58 DE LA LEY
ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL DE
CONTRATACION PUBLICA E INCISO TERCERO
DEL ART. 62 DEL REGLAMENTO GENERAL DE
LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL DE
CONTRATACION  PUBLICA. NOTIFIQUESE.~
CUMPLASE .-

Dado en la Alcaldia a los trece dias de julio del afio
dos mil diecisiete.

Carlos Falquez Aguilar,
ALCALDE DE MACHALA.,

CERTIFICO:

Que la Resolucion Administrativa que antecede fue
emitida vy suscrifa por el sefior Carlos Falquez
Aguilar, Alcalde de Machala, a los trece dias del mes
de julio del 2017, una vez cumplido con las
disposiciones constitucionales vy legales. Lo
certifico.- Machala, 13 de julio del 2017. 09H35.

Dr. Jonny Zavala Pineda
SECRETARIO GENERAL




RESOLUCION ADMINISTRATIVA No 80 —
AGADMM-2017

ING. CARLOS ALBERTO FALQUEZ AGUILAR
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO

MUNICIPAL DEL CANTON MACHALA

CONSIDERANDO:
Que la Constitucion de Ia Republica del Ecuador
sefaliza en su Art, 238 - “Los gobiernos auténomos
descentralizados gozaran de aufonomia politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los
principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
interterritorial, integracién y participacion ciudadana.
En ningln caso e ejercicio de la autonomia
permitira la secesion del territorio nacional.”;
Que la Censtitucién de la Republica del Ecuador
establece en su Art. 61- “Las ecuatorianas vy
ecuatorianos gozan de los siguientes derechos:
1. Elegir y ser elegidos.
2. Participar en los asuntos de interés pablico™
Que la Norma Suprema consagra en su Art. 82.- “El
derecho a la seguridad juridica se fundamenta en ej
respeto a la Constitucion Yy en la existencia de
normas  juridicas previas, claras, publicas y
aplicadas por las autoridades competentes™
Que la Constitucion de Ia Reptblica de! Ecuador
determina en su Art. 95.- “...La participacién de Ia
ciudadania en todos los asuntos de interés publico
@S un derecho, que se ejercers a través de los
mecanismos de la democracia representativa,
directa y comunitaria®:
Que el Art. 102, ibidem dispone “Las ecuatorianas y
ecuatorianos, incluidos aquellos domiciliados en el
exterior, en forma individual o colectiva, podrén
presentar sus propuestas Y proyectos a todos los
niveles de gobierno, a través de los mecanismos
previstos en la Constifucion y la ley™;
Que la Ley Organica de Participacion Ciudadana
astablece en su Art. 1.- “Objeto.- La presente Ley
iene por objeto propiciar, fomentar y garantizar ei
Jjercicio de los derechos de participacion de las
iudadanas y los ciudadanos, colectivos, comunas,
;omunidades, puebios y nacionalidades indigenas,
weblos  afroecuatoriano ¥ montubio, y demas
ormas  de  organizacion licitas, de manera
rotagénica, en la toma de decisiones que
orresponda, la organizacion colectiva auténoma y
1 vigencia de las formas de gestion publica con el
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toncurso de la ciudadania;
mecanismos, instrumentos Yy procedimientos de
deliberacion  publica enire el Estado, en sus
diferentes niveles de gobierno, y a sociedad, para el
seguimiento de las politicas publicas y la prestacion
de servicios publicos: fortalecer el poder ciudadano
Yy sus formas de expresion; y, sentar las bases para
el funcionamiento de |a democracia participativa, asi
como, de las iniciativas de rendicidon de cuentas y
control social™;

Que el Art. 29, ibidem sefiala “La participacion yla
construccion  del poder ciudadano.- El poder
ciudadano es el resultado del proceso de g
participacion individual ¥ colectiva de las ciudadanas
y ciudadanos de una comunidad, quienes, de
Mmanera protagbnica participan en la toma de
decisiones, planificacion Y gestion de asunios
publicos; asf como, en el control social de todos los
niveles de gobierno, las funciones e instituciones de|
Estado, y de Ias personas naturales o juridicas del
sector privado que manejan fondos ptiblicos,
prestan servicios o desarroflan actividades de
interés pablico, tanto en e territorio nacional como
en el exterior,

Que la norma precedente determina en su Art. 61 .-
“Interrelacion entre asambleas de diversos niveles
territoriales.- Las asambleas cantonales,
provinciales y regionales procuraran tener, entre sus
integrantes, actoras Y actores sociales de su nivel
territorial de gobierno, asi como, delegadas y
delegados de las asambleas del nivel territorial
inferior. En el caso de las asambleas parroquiales,
deberadn contar con Ia fepresentacion de barrios,
recintos, comunas y comunidades a través de un
sistema de participacion ciudadana que permita el
ejercicio de los derechos Y asegure la gestion
democratica™

Que el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, COOTAD expone
en su Art. 3.- “Principios.- El gjercicio de la autoridad
y las potestades publicas de los gobiernos
auténomos descentralizados se regiran por los
siguientes  principios: ... @ Participacién
ciudadana.- La participacion es un derecho cuya
titularidad y ejercicio Corresponde a la ciudadania. E
ejercicio de este derecho sera respetado, promovido
y facilitado por todos ios organos del Estado de
manera obligatoria, con el fin de garantizar la
elaboracién y adopcién compartida de decisiones,
entre los diferentes niveles de gobiernoc y la

instituir instancias,
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ciudadania, asi como la gestién compartida y el
control social de planes, politicas, programas y
proyectos publicos, el disefio y ejecucidn de
presupuestos participativos de los gobiernos. En
virtud de este principio, se garantizan ademas la
transparencia y la rendicion de cuentas, de acuerdo
con la Constitucion y la ley.

Se aplicaran los principios de interculturalidad y
plurinacionalidad, equidad de género, generacional,
y se garantizaran los derechos colectives de las
comunidades, pueblos vy nacionalidades, de
conformidad con la Constitucién, los instrumentos
internacionales y la ley”;

Que el Art. 7 de la normativa en mencién sefiala;
“‘Facultad normativa.- Para el pleno ejercicio de sus
competencias y de las facultades que de manera
concurrente podran asumir, se reconoce a los
consejos regionales y provinciales concejos
metropolitanos y municipales, la capacidad para
dictar normas de caracter general a través de
ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables
dentro de su circunscripcion territorial. El ejercicio de
esta facultad se circunscribira al &mbito ferritorial y a
las competencias de cada nivel
de gobierno, y observara
Constitucion y la Ley.”

Que el Art. 364 de la norma presente sefala:
Potestad ejecutiva.- “Los ejecutivos de los gobiemos
autbnomos descentralizados podran dictar o
ejecutar, para el cumplimiento de sus fines, actos
administrativos, actos de simple administracion,
contratos administrativos y hechos administrativos.
Se entendera por acto administrativo toda
declaracion unilateral efectuada en ejercicio de la
funcion administrativa que produce efectos juridicos
individuales de forma directa.

Por actos de simple administracion se entenderan
aquellos actos juridicos de la administracién ptiblica
gque no crean, modifican ni extinguen derechos
subjetivos.

Los contratos administrativos son  aquellas
declaraciones bilaterales de voluntad alcanzadas
entre un ente estatal o no estatal en ejercicio de una
funcidén administrativa y un particular u ofro ente
publico.

Los hechos administrativos son aquellas actividades
materiales traducidas en operaciones técnicas o
actuaciones fisicas ejecutadas en ejercicio de una
funcién adminisfrativa, produciora de efectos
juridicos ya sea que medie o no una decision o un

lo previsto en la
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acto administrativo.

Que el Art. 57, ibidem dispone “Afribuciones del
concejo municipal.- Al concejo municipal e
corresponde:

a) El ejercicio de la facultad normativa en las
materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expedicidn
de ordenanzas  cantonales, acuerdos vy
resoluciones”;

Que la norma descrita establece en su Art. 366.-
“Autotutela, legitimidad y ejecutoriedad.- Los actos
administrativos de los érganos de administracion de
los gobiemos autonomos descentralizados gozan
de las presunciones de legitimidad y ejecutoriedad”;
Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado de
Machala ha expedido ta Ordenanza que norma el
funcionamiento de las Unidades Basicas de
Participacion Ciudadana en el Canton Machala, con
la finalidad de regular su funcionamiento a fin de
garantizar la participacion ciudadana, fomentar la
solidaridad, con respeto a los principios establecidos
en la Constitucion y la Ley; norma que fue discutida
y aprobada en primer y segundo debate en las
sesiones ordinarias noviembre 11 y 18 del 2013,
respectivamente; y, publicado en el Registro Oficial
N® 169 con fecha Viernes 24 de enero de 2014.
Que el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Desceniralizacion, COOTAD establece
en su Art. 302.- "Participacion ciudadana.- La
ciudadania, en forma individual y colectiva, podran
participar de manera protagdnica en la toma de
decisiones, la planificacion y gestién de los asuntos
publicos y en el control social de las instituciones de
los gobiernos autonomos descentralizados y de sus
representantes, en un proceso permanente de
construccion del poder ciudadano.

La participacion se orientara por los principios de
igualdad, autonomia, deliberacion plblica, respeto a

la diferencia, control popular, solidaridad e
interculturalidad.
Los gobiernos autdénomos  descentralizados

reconoceran todas las formas de participacion
ciudadana, de caracter individual vy colectivo,
incluyendo aquellas que se generen en las unidades
territoriales de base, barrios, comunidades,
comunas, recintos y aquellas organizaciones
propias de los pueblos y nacionalidades, en el
marco de la Constitucion y la ley.

lLas autoridades ejecutivas y legislativas de los
gobiernos auténomos descentralizados tendran la

&



obligacion de establecer un sistema de rendicién de
cuentas a la ciudadania conforme el mandato de |a
ley y de sus propias normativas”™;

Que el Art. 306, ibidem sefiala “Barrios Y parroguias
urbanas.- Se reconoce a los barrios y parroquias
urbanas como unidades basicas de participacion
ciudadana en los gobiernos  auténomos
descentralizados municipales o distritales. Los
consejos barriales y parroquiales urbanos, asi como
sus articulaciones socio-organizativas, son los
Organos de representacion comunitaria y se
articularan al sistema de gestion participativa, para
fo cual se reconoceran las organizaciones barriales
existentes y se promovera la creacion de aquellas
que la libre participacion ciudadana genere.
Ejerceran la democracia representativa a través de
una asamblea general de delegados barriales o
parroquiales urbanos de manerg permanente.
Ejercitardn  la  democracia directa mediante
elecciones de sus directivos de manera universal
directa y secreta de todos los pobladores
empadronados en cada barrio o parroquia urbana.
Todas las organizaciones podran desarrollar formas
alternativas de mediacion y solucion de conflictos,
en los casos que permita la ley”;

Que el Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia vy Descentralizacion, COOTAD
establece en su Art. 307.- “Funciones.- Seran
funciones de los consejos barriales y parroquiales
urbanos las siguientes:

a) Representar a la ciudadania del barrio o
parroquia urbana y a las diversas formas de
organizacién social existentes en el espacio
territorial;

b) Velar por la garantia y el ejercicio de los
derechos ciudadanos;

C) Ejercer el conirol social sobre los servicios y
obras plblicas;

d) Apoyar a programas y proyectos de
desarrollo  social, economico y urbanistico a
implementarse en beneficio de sus habitantes;

e) Participar en los espacios y procesos de
elaboracion de los planes de desarrollo, operativos
anuales y del presupuesto en sus respectivas
jurisdicciones territoriales:

f) Promover la integracion ¥ participacion de
todos ios pobladores y pobladoras del barrio:

g} Promover la capacitacion y formacion de las
y los pobladores del sector para que actien en las
instancias de participacion: V.
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h) Ejercer los demas derechos politicos y
ciudadanos reconocidos en ia Constitucion”;

Que, los ciudadanos: Sra. Narcisa Aguilar Chiriboga
de Cl 0701043945; Sra. Aida Georgina Sanchez de
Cl 1102577358; Sr. Angel Maza Agreda de Cl
0703891416, en representacion de la Asamblea
Barrial del Barrio 20 de junio, solicitan mediante
comunicacion de fecha 29 de agosto de 2016,
ingresada a la Alcaidia del Gobierno Autdnomo
Descentralizado Municipal de Machala, se proceda
a la aprobacion y registro del Estatuto que normara
el funcionamiento del Consejo Barrial de dicho
sector, con la finalidad de que se les conceds
Personeria Juridica, previo a la presentacion y
analisis de la documentacion legal respectiva;

Que, la  Subdirecciébn de Participacién,
Fortalecimiento y Formacién Ciudadana, mediante
Oficio No. 001 de fecha 30 de agosto de 2016
informa que es técnicamente viable el requerimiento
para que se continde con el procedimiento de
aprobar el estatuto que normars el funcionamiento
del Consejo Barrial del Barrio 20 de Junio.

Que, la Direccion de Participacion Ciudadana,
mediante Oficio Nro. GADMM-DPC-OF-0100 de
fecha 19 de octubre de 2016 solicits a la Direccion
de Procuraduria Sindica un informe legal sobre la
procedencia de lo requerido y proceda a darles una
resolucion administrativa que otorgue personeria
juridica al Consejo Barrial del Barrio 20 de Junio y
apruebe sus estatutos.

Que, la Procuraduria Sindica del GAD Municipal de
Machala, con oficio Nro. 2396-DPSMM de fecha 01
de noviembre de 2016, sefala que es procedenie
que se deba emitir la correspondiente resolucian
administrativa que dote de personeria juridica al
Consejo Barrial del Barrio 20 de junio, conforme fo
establece las normativas invocadas.

En uso de las atribuciones conferidas por Ia
Constitucion de la Repiblica, Ley Orgénica de
Participacion Ciudadana, Cédigo Organico de
Organizacion  Territorial,  Autonomia Yy
Descentralizacion; y de la Ordenanza que norma el
funcionamiento de las Unidades Basicas de
Participacion Ciudadana en el Cantén Machala, en
tal, virtud, y en ejercicio de las facultades legales
reglamentarias de las que se encuentra investido;
RESUELVO:

Art. 1.- Otorgar Personeria Juridica y Aprobar e
Estatuto del Consejo Barrial del Barrio 20 de Junio
de la Parroquia La Providencia, del Cantén
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Machala, Provincia de El Oro, el mismo que consta
del siguiente texto:

ESTATUTO DEL CONSEJO BARRIAL
“BARRIO 20 DE JUNIO”

CAPITULO

CONSTITUCION, DOMICILIO Y DURACION

Art. 1- Se reconoce al Barrio 20 DE JUNIO como
una Unidad Basica de Participacion Ciudadana de la
Parroguia LA PROVIDENCIA, del Cantén
MACHALA, provincia El Oro; sector ciudadano
delimitado por la Direccién de Urbanismo del GAD
Municipal de Machala y subordinado a la
Constitucion de la Repubilica del Ecuador y demas
normativas vigentes, tai cual lo sefiala el articulo 306
del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion; y, el articulo 4 de la
Ordenanza que Norma el Funcionamiento de las
Unidades Basicas de Participacion Ciudadana en el
Cantén Machala.

Art. 2- El Bamo 20 DE JUNIO ubicado
geogréficamente al NORESTE del Canton Machala,
limita con los siguientes barrios;

Norte: URSEZA 2 SECTOR 2

Sur:  LOS VERGELES,

Este: URSEZA 2 SECTOR 1

OCeste: MACHALALIBRE

Art. 3- El Consejo Barrial es la forma de
organizacion social mas avanzada gue puede darse
entre los habitantes de un barrio o ciudadela, para
asumir el gfercicio real det poder ciudadano con
capacidad legal para ejercer derechos y contraer
obligaciones; siendo ésta una organizacion social
de derecho publico y sin fines de lucro; con ambito y
jurisdiccion en todo el territorio delimitado de la
Unidad Basica de Participacién Ciudadana.

Art. 4- El Consejo Barrial se regira de conformidad
con la legislacion seccional del Canton Machala,
mediante la Ordenanza que noma el
funcionamiento de las Unidades Bésicas de
Participacion Ciudadana; como también por el
presente estatuto y demas disposiciones legales
que le sean aplicables.

Art. 5- El Consejo Barrial tendra su domicilio en el
Barrio 20 DE JUNIO, de la Parroguia LA
PROVIDENCIA del Cantén Machala, Provincia de El
Oro.

Art. 6- La duracién del Consejo Barrial, sera dos
anos, pudiendo ser reelegido por un periocdo
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consecutive. Una vez lerminado su periodo de
funciones debera entregar a su sucesor las actas y
documentos correspondientes.

CAPITULO II

ORGANIZACION, FUNCIONAMIENTO Y FINES
ESPECIFICOS

Art. 6- El Barrio 20 de Junio contara con los
siguientes organismos:

& l.a Asamblea Barrial;
® El Consejo Barrial;
SECCION PRIMERA

DE LA ASAMBLEA BARRIAL

Art. 7- La Asambiea Barrial estara integrada de la
siguiente manera:

. La Sociedad Civil: Las ciudadanas vy
ciudadanos que residen en el barrio 20 DE JUNIO,
parroguia LA PROVIDENCIA, Cantdn Machala,
Provincia E! Oro censados por el GAD Municipal de
Machala, mayores de 16 afos;

. Los Miembros del Consejo Barrial: Todos los
miembros principales del Consejo Barrial:
. Un Representante del Consejo Parroquial: El

Presidente del Consejo Parroquial ¢ su delegado
quien sera un miembro del directorio; v,

. Representante del GAD Municipal de
Machala: El Alcalde o Alcaldesa, o su delegado que
sera un concejal o concejala, y el Director de
Participacién Ciudadana o su delegado.

l.os miembros de la Asamblea Barrial sefialados en
los literales a) y b) tendran derecho a voz y voto; v,
los representantes indicados en los literales ¢) y d)
tendran derecho a voz.

Art. 8- La Asamblea Barrial tiene como objetivo
fundamental trabajar por el desarrollo del barrio. Sus
decisiones son obligatorias, siempre que no se
contrapongan al presente Estatuto.

Art. 9- La Asamblea Barrial podra sesionar de forma:
ordinaria o extraordinaria.

Art. 10- La Asamblea Barrial sesionara de manera
Ordinaria tres veces al afio, sera convocada por el
Presidente/a del Consejo Barrial 0 quien haga sus
veces, debiendo convocarse con tres dias de
anticipacion, con sefialamiento de dia, hora, lugar a
reunirse y el orden del dia a tratarse.

Art. 11- La Asamblea Barrial sesionara de manera
Extraordinarta cuando el caso lo requiera, por
convocatoria del Presidente/a o a peticion de la
mitad mas uno de los Consejeros, debiendo
convocarse con  cuarenta y ocho horas de



anticipacion, en la que se tratara Gnica y
exclusivamente los asuntos para los cuales fue
convocada.

Art. 12- La Asamblea Barrial puede instalarse con la
mitad mas uno de sus integrantes. Si no existiera el
quorum de instalacién necesario, se realizara una
segunda convocatoria dentro de los cinco dias
siguientes, que sesionara con los miembros
presentes. Este particufar se hara constar en la
convocatoria,

Art. 13- Las sesiones de Asambleas Barriales
estaran presididas y dirigidas por el Presidente/a del
Consejo Barrial, en su ausencia por el
Vice-Presidente/a, y a falta de ellos por un Directorfa
de Asamblea Barrial, nombrado de entre los
miembros del Consejo Barrial.

Art. 14~ En las Asambleas Barriales, las decisiones
e tomaran por mayoria simple de los concurrentes;
en caso de empate, tendra voto dirimenie el
Presidente/a del Consejo Barrial.

Art. 15- Son funciones de la Asamblea Barrial:

. Aprobar los reglamentos internos del
Consejo Barrial;
e Aprobar las reformas al Estatuto, en dos

asambleas barriales que se realizaran en fechas
diferentes para la discusion y aprobacion conforme
fo establecido en la Ordenanza gue Norma el
Funcionamiento de las Unidades Basicas de
Participacién Ciudadana.

. Conocer el plan anual de actividades del
Consejo Barrial;
o Conocer el informe anual que presente el

Presidente y el Tesorero del Consejo Barrial;

. Fiscalizar los recursos econdmicos ¥
financieros del Consejo Bamial en cualquier
momento en que asi o considere conveniente; v,

. Autorizar al Consejo Barrial la suscripcion de
contratos y convenios en beneficio del Barrio 20 de
Junio;

SECCION SEGUNDA

DEL CONSEJO BARRIAL

Art. 16- Quienes pueden ser miembros del Consejo
Barrial:

a) Los ciudadanos que residen en el bario 20
DE JUNIO, parroquia LA PROVIDENCIA, Canton
Machala, Provincia E! Oro, que bhayan sido
censados respectivamente por la Direccion de
Participacion Ciudadana del GAD Municipal de
Machala y consten en el padrén elecioral.
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Art.17- Son miembros del Consejo Barrial los
elegidos en elecciones universales, secretas y
directas, cuya estructura sers la siguiente:

aj Presidente o Presidenta;

b) Vicepresidente o Vicepresidenta:

c) Secretario 0 Secretaria;

d) Tesorero o Tesorera; y,

e) Cuatro Vocales con sus respectivos alternos.
Art. 18- Las funciones del Consejo Barrial del Barrio
20 DE JUNIO, son las siguientes:

a) Representar a [a ciudadania del barrio yalas
diversas formas de organizacion social existentes
en el espacio territorial;

b) Velar por la garantia y el gjercicio de los
derechos ciudadanos:

c) Ejercer el control social sobre los servicios y
obras publicas;

d) Apoyar a programas y proyectos de
desarrofio social, econémico y urbanistico a
implementarse en beneficio de sus habitantes;

e) Participar en los espacios Yy procesos de
elaboracion de los planes de desarrollo, operativos
anuales y del presupuesto en sus respectivas
jurisdicciones territoriales:

f) Promover Ia integracion y participacion de
todos los pobladores y pobladoras del barrio;

q) Promover la capacitacion y formacién de las
y los pobladores del sector que actlen en las
instancias de participacién; Y,

h) Ejercer los demas derechos politicos y
ciudadanos reconocidos en la Constitucion.

Art. 19- El tiempo de duracion para el cual sera
elegido el Consejo Barrial es de dos afios, pudiendo
ser reelegido por un periodo consecutivo.

El Consejo Barrial una vez terminado su periodo de
funciones debera convocar a nuevas elecciones y
entregar a su sucesor las actas y documentos
cofrespondientes; si no lo realizare dentro del
tiempo establecido en el estatuto, la Asamblea
Barrial oficiard a la Direccion de Participacién
Ciudadana del GAD Municipal de Machala, realice
la convocatoria a elecciones dentro de los freinta
dias siguientes a ia fecha de expiracion del
mandato.

Art. 20- Para la consecucion de sus fines, realizara
toda actividad econdmica permitida por las leyes
ecuatorianas; también podra celebrar convenios de
cooperacidn con organismos e instituciones
gubernamentaies o privadas, nacionales o
extranjeras con finalidades o de similar naturaleza y
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objetivos.

Art. 21- El Consejo Barrial sesionara ordinariamente
tres veces al afo en forma obligatoria, la
convocatoria la realizara el Presidente o por tres de
sus miembros. Sesionara exiraordinariamente
cuando fuere necesario siguiendo el procedimiento
anterior.

Art. 22- El quorum para sesionar validamente sera la
mitad més uno de sus miembros, y para tomar
decisiones, con el voto favorable de la mitad mas
uno de los presentes.

Art. 23- Los vocales principales que no asistieren a
sesion, deberan justificar su inasistencia notificando
por escrito y con anticipacion de tres dias al Consejo
Barrial, para que éste a su vez convogue al vocal
suplente respectivo.

CAPITULO lii

DE LOS DEBERES, ATRIBUCIONES Y
OBLIGACIONES

DE 1.OS MIEMBROS DEL CONSEJO BARRIAL
Art. 24- Son obligaciones de jos miembros del
Consejo Barrial:

a) Cumplir y hacer cumplir fielmente las
disposiciones del presente Estatuto, y Ilas
Resoluciones legalmente aprobados por la

Asamblea Barrial;

b) Concurrencia de manera puntual a las
reuniones o sesiones de Asamblea Barrial cuando
fueren convocados legalmente;

c) Cumplir las comisiones
encomendaren;

d) Desempefiar de manera eficaz y eficiente los
cargos para los que fueren elegidos, salvo caso de
fuerza mayor o caso fortuito;

e) Intervenir activamente en las actividades o
certamenes que organice o se promuevan en el
seno del Consejo Barrial;

) Presentar la ayuda y colaboracion necesaria,
a fin de lograr los mejores resultados en defensa del
desarroflo, progreso y engrandecimiento y prestigio
del sector;

9) Guardar el debido respeto y consideraciones
en todos los actos, a los miembros del Consejo
Barrial;

h) Actuar en su vida profesional, publica o
privada, demostrando moralidad v solidaridad en
defensa de los moradores de los barrios:

gque se le

i Defender al Consejo Barrial cuando las
circunstancias asi lo exijan; v,
] Las demas que otorgue el presente Estatuto.
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Art. 25- Son derechos de los miembros del Consejo
Barrial:

a) Elegir y ser elegido para el desempefio de
dignidades en el Consejo Barrial y de todos los
Organismos dependientes del Consejo;

b) Concurrir e intervenir con voz y voto en las
deliberaciones de I[as Asambleas Barriales
ordinarias, exiraordinarias y en toda reunién que
deban participar y sean organizados por el Consejo
Barrial;

c) Gozar de todos los beneficios que presta el
Consejo Barrial y acogerse a todas las prerrogativas
establecidas en este Estatuto;

d) Demandar ante el Consejo Barrial, el
cumplimiento de las disposiciones estatutarias y/o
reglamentarias,

e) Solicitar y obtener del Consejo Barrial, los
informes  relacionados con la Administracion,
manejo y destino de los fondos, vy, a exigir el
reconocimiento de sus derechos, sin que exista la
intencidn de qgue los mismos le sean violentados,

f) Formular ante el Consejo Barrial, las
sugerencias y recomendaciones gque crean
convenientes para la consecucion de los fines v
buena marcha del Consejo Barrial,

g} Los demas que le otorgue este Estatuto.

Art. 26- Para gozar de los derechos vy prerrogativas
consignadas en este Estatuto, es necesario que el
consejero sea legalmente registrado en Direccion
de Participacion Ciudadana del GAD Municipal de
Machala, y; se encuentre activo en el cumplimiento
de las obligaciones previstas en el presente
Estatuto.

Art. 27- Son atribuciones de los miembros del
Consejo Barrial:

a} Cumplir y hacer cumplir el presente Estatuto,
Reglamentos Internos, y las resoluciones de la
Asambiea Batrial o del propio Consejo Barrial;

b) Vigitar el normal funcionamiento del Consejo
Barrial;

c) Elaborar el Reglamento Intemo del Consejo
Barrial y demas instrumentos necesarios de
caracter Barrial, y someterlos a aprobacion de la
Asamblea Barrial;

d) Elaborar la planificacién de los programas
especificos del Consejo Barrial, para someterlo a
aprobacién de la Asamblea Barrial;

e) Autorizar al Presidente del Consejo Barrial la



elaboracion de convenios y contratos;

f) Fiscalizar la inversion de los fondos del
Consejo Barrial;

g) Designar las comisiones que se requieran de
enire los miembros del Consejo Barrial y que deban
cumplir actividades de caracter especial, y que
tengan relacion con los programas especificos del
Consejo Barrial;

h} Presentar por intermedio de su Presidente a
consideracion de la Asamblea Barrial, el Plan anual
del Consejo Barrial;

i) Servir de dérgano de sancién en primera
instancias, siguiendo el debido proceso, de las faltas
leves o graves que cometieren los miembros del
Consejo Barrial

DEL PRESIDENTE

Art. 28 - Son deberes y atribuciones del Presidente:
a) Ejercer la representacion legal del Consejo
Barrial;

b) Convocar, presidir las sesiones ordinarias y
extraordinarias de Asambleas Barriales y Ias
sesiones del Consejo;

c) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones
estatutarias y reglamentarias; asi como las
resoluciones de Asambleas Barriales y del Consejo;
d} Legalizar con su firma la comrespondencia,
actas y demas documentos del Consejo Barrial
conjuntamente con el Secretario;

e) Nombrar tas comisiones que fueren del caso
para la buena marcha del Consejo Barial y
supervisar que las mimas cumplan con sus
funciones encomendadas;

f) Redactar conjuntamente con el Secretario,
las convocatorias y el orden del dia para las
sesiones de Asambleas Barriales y del Consejo;

g) Suscribir convenics, contratos o autorizar los
egresos u obligaciones en los montos en que esta
autorizado,

h) Supervisar y controlar el
econdmico de ia tesoreria;

i) Girar, cuidar y manejar cuentas de Ahorro, a
nombre del Consejo Barrial, conjuntamente con el
tesorero;

i) Elaborar el informe anual de actividades y
presentarios a la Asamblea Barrial;

k) Organizar seminarios de capacitacion y
promocion técnica y profesional a favor de los
Consejeros; v,

i) Las demas que le corresponde de acuerdo al

rmovimiento
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presente Estatuto y Reglamento Interno,

Art. 29- En caso de ausencia del Presidente del
Consejo Barrial, le subrogara el Vicepresidente, con
las mismas afribuciones y deberes hasta el término
de su periodo, 0 mientras dure dicha ausencia si
fuere temporal. Si la ausencia fuere definitiva, el
Consejo Henara las vacantes.

DEL VICEPRESIDENTE

Art. 30- Subrogara al Presidente con las mismas
atribuciones y deberes, en ausencia temporal o
definitiva del mismo, segln fuere el caso. Ademas
cumplira las delegaciones que se le encomiende. En
caso de ausencia del vicepresidente, el primer vocal
se encargara de reemplazarlo.

DEL SECRETARIO

Art. 31- Son deberes y atribuciones del Secretario:
a) Actuar como tal en las sesiones de la
Asamblea Barrial y del Consejo, con derecho a voz
y voto, y elaborar las respectivas actas de las
mismas;

b} Suscribir conjuntamente con el Presidente
las convocatorias y actas de Asamblea Barrial y del
Consejo;

c) Firmar conjuntamente con el Presidente las
comunicaciones, acuerdos, resoluciones, etc.;

d) Dar el tramite correspondiente a las
resoluciones de la Asamblea Barrial y del Consejo,
para su fiel cumplimiento;

e) Mantener en debido orden, bajo su cuidado y
proteccion los archivos y documentos del Consejo
Barrial y conferir las copias certificadas solicitadas
gue sean necesarias con permiso previo del
Presidente;

f) Lievar una ndmina de todos los miembros del
Consejo Barrial con los respectivos datos
personales;

g) Receptar las denuncias que se presentaren
contra los miembros del Consejo Barrial, dejando
por escrito tal situacién;

h) Cumpiir con las disposiciones del presenie
estatuto.

i) En caso de ausencia del secretario, el
segundo vocal se encargara de reemplazario.

DEL TESORERO

Art. 32- Son deberes y atribuciones del tesorero:

a) Llevar en forma correcta la contabilidad del
Consejo Barriat;
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b) Realizar y mantener actualizado el inventario
de los bienes del Consejo Barrial, siendo
responsable de los mismos conjuntamente con el
Presidente;

c) Recaudar los fondos del Consgjo Barrial y
depositar en la cuenta bancaria que se hubiere
aperturado para tal efecto, maximo en 48 horas
luego de la recaudacion;

d) Suscribir los egresos conjuntamente con el
Presidente; en particular los que se realicen de la
cuenta bancaria;

e) Cancelar los vales, planillas, facturas y
demas obligaciones del Consejo Barrial, verificando
los documentos de respaldo; siempre que
estuvieren expresamente autorizados por el
Presidente, el Directorio, o la Asamblea Barrial;

f) Presentar quinquenaimente y por escrito al
Directorio, y anualmente a la Asamblea Barrial, un
informe completo del movimiento econdmico y
estado de situacion financiera del Consejo Barrial:
g} Firmar los cheques en forma conjunta con el
Presidente;

h) Entregar por inventaric a su sucesor todos
los documentos contables que estan a su cargo,
previa acta de entrega-recepcion que debera ser
suscrita con el Presidente;

] Responsabilizarse personal y
pecuniariamente de los valores recaudados o
pérdidas por su negligencia de cualquier fuente que
estos provengan, y por cualquier faltante de los
fondos sociales; v,

i) Las demas que le correspondan.

En caso de ausencia del tesorero, el tercer vocal se
encargara de reemplazarto.

DE LOS VOCALES

Art. 33~ Corresponden a los  vocales
principales, en el orden de su eleccidén y previa
notificacion del Consejo, presidir las comisiones que
les fueren encomendadas por la Asamblea Barrial.
En caso de la ausencia de uno de ios vocales, el
vocal suplente sera encargado de reemplazarlo.
Art. 34- Son atribuciones y obligaciones de los
vocales:

a) Presidir las Comisiones para las que fueren
designadas por el Consejo;

b) Reemplazar a los demas miembros del
Consejo en orden de eleccion;

c) Cooperar por todos fos medios para el
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engrandecimiento del barrio.

DE LOS VOCALES SUPLENTES

Art. 35- Corresponden a los vocales suplentes, en el
orden de su eleccion, reemplazar a los vocales
principales en caso de ausencia temporal o
definitiva. En caso de que un vocal suplente haya
renunciado o hay sido separado del directorio, se
convocara a una asamblea barrial para nombrar al
vocal suplente o a los vocales suplentes de ser el
caso.

DE LAS COMISIONES

Art. 36- Se establecen las siguientes Comisiones
con el caracter de permanentes:

a) Comisién de Asuntos Sociales;

b} Comisidn de Educacion, Cultura y Deportes;
C) Comisidén de Relaciones Publicas;

d) Comisidn de Salud;

e) Comision de disciplina v seguridad.

A criterio del Consejo Barrial pueden crearse otras
Comisiones, que pueden ser ocupadas por
ciudadanos que no necesariamente sean miembros
del Cansejo.

Art. 37- Una vez que han sido electos los vocales, el
Consegjo les asignara una Comisidn, para lo cual se
consuitara con ellos sobre su preferencia, quienes
tas presidirdn en calidad de Presidentes. La
Comision estard integrada por dos miembros mas,
que seran designados por el Directorio a peticion del
respectivo vocal.

CAPITULO IV

REGIMEN DISCIPLINARIO

Art. 38- El Régimen disciplinario esta constituido por
las siguientes faltas:

a) Faltas leves; vy,

b) Faltas graves.

Art. 39- Son Faltas leves:

a) La inasistencia injustificada a dos sesiones
de Consejo Barrial;

b) L.a inasistencia injustificada a dos Asambleas
Barriales;

c) La impuntualidad a las diferentes acciones
delegadas por el Consejo Batrial; y

d) El incumplimiento o negligencia en las tareas
encomendadas por el Consejo Barrial.

Art. 40- Son Faltas graves:

a) Incurrir en inasistencia a tres sesiones
consecutivas de Consejo Barrial;



b) Reincidir por tres ocasiones en faltas leves;
c) Actuar en nombre del Consejo Barrial sin la
debida autorizacion de sus miembros, en asuntos
que sean de interés del Barrio;

d) Realizar actividades que afecten los
intereses del Consejo Barrial o que promuevan la
divisidn entre sus miembros;

e) Faltar de palabra o de obra a los miembros
del Consejo Barrial;

f) La defraudacion ¢ malversacion de
fondos del Consejo Barnial; v,

g) Haber sido condenado a penalidades de
privacion de libertad.

Art. 41- Las faltas leves mereceran la amonestacion
formal del Consejo Barrial por parte del Presidente o
guien por resolucion haga sus veces.

Art. 42- Las sanciones a las faltas graves seran las
sigutentes:

a) Suspensidon temporal de un mes hasta ires
meses;

b) Destitucion del cargo de Consejero Barrial, v,
C) Expulsion.

Art. 43- Las sanciones seran impuestas por el
Consejo Barrial, luego de que se le haya dado el
derecho de defensa.

Art. 44- El miembro del Consejo Barrial que fuere
sancionado podra apelar en el tiempo de 3 dias
laborables ante la asamblea barrial presentando
formalmente por escrito  los  justificativos
correspondientes; recurso que luego de analizarse
con las pruebas de descargo, el consejo barrial
emitira su resolucién final.

Art. 45- Se pierde la calidad de consejero por:

a) Renuncia voluntaria presentada formalmente por
escrito y aceptada por el Consejo Barrial;

b} Expulsion; luego que el o los consejeros hayan
tenido derecho a su defensa y el Consejo Barrial
haya observado el debido proceso.

c) Fallecimiento; y,

d) Dejar de residir en el Barrio 20 DE JUNIO.

Art. 46- Por cualquiera de las causas anotadas
anteriormente, el Consejo Barrial deberd comunicar
formalmente por escrito a la Direccion de
Participacién Ciudadana del GAD Municipal de
Machala para su respectivo registro.

Art. 47- El miembro que haya sido expulsado por
primera vez, podra reasumir el ejercicio de sus
derechos de participacion en las asambleas
barriales después de dos aros de la resolucién del
Consejo Barrial, siempre que hubiere observado

los
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buena conducta, asi como haber demostrado
respeto y armonia en el vecindario. El miembro que
haya sidc expulsado por dos ocasiones de un
Consejo Barrial, no podra volver a tener
participacion.

Art. 48 - De las Resoluciones adoptadas por el
Consejo se podra apelar a la Asamblea Barrial.

CAPITULO VII

DE LAS ELECCIONES

Art. 49- El Consejo Barrial sera electo en elecciones
secretas y universales; para efecto se oficiara a la
Direccion de Participacion Ciudadana del GAD
Municipal de WMachala oriente y garantice el
procedimiento de la eleccidn esiablecido en la
Ordenanza que Norma el Funcionamiento de las
Unidades Basicas de Participacion Ciudadana.

Art. 50- Tienen derecho al voto los ciudadanas/os
mayores de 16 afios residenies del Barrio 20 de
Junio, Parroquia La Providencia, del Cantdn
Machala, que consten en el padrdn electoral.

Art. 51- El tiempo para el cual seran elegidos los
miembros tos Consejos Barriales sera de dos afios
pudiendo ser reelegidos por un pericdo consecutivo.
Una vez terminado su periodo de funciones debera
entregar a su sucesor las actas y documentos
correspondientes,

Si un dirigente no convocare a elecciones dentro del
plazo establecido en el estatuto, la Direccidn de
Participacion Ciudadana del GAD Municipal de
Machala, hara la convocatoria a elecciones dentro
de los treinta dias siguientes a la fecha de expiracion
del mandato.

Art. 52- El GAD Municipal de Machala, a través de la
Direccién de Participaciéon Ciudadana, sera el
encargado de realizar el censo poblacional, el
mismo gue servira para elaborar el padron electoral
del Barrio 20 de Junio.

Art. 53- En el padrén electoral para elegir los
Consejos Barriales constaran los nombres vy
apellidos completos, nimero de cédula, direccion,
edad y tiempo de residencia de los ciudadanos/as
mayores de 16 afios que se encuentran aplos para
ejercer el derecho al voto.

Art. 54- EI GAD Municipal de Machala, a través de la
Direccion de Participacion Ciudadana convocara a
Asamblea Barrial con la finalidad de conformar la
Junta Electoral Barrial, la misma que estara
integrada por cinco miembros de la Asamblea
Barrial mas un representante de la Direccién de
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Participacion Ciudadana det GAD Municipatl .

La Junta Electoral Barrial sera la maxima autoridad
dei proceso electoral.

Art. 55- Las Juntas Electorales Barriales tendran los
siguientes deberes y atribuciones:

a) Elegir de entre sus miembros un presidente o
presidenta y un secretario o secretaria y tres
vocales,;

b) Cumplir y hacer cumplir con el presente
Estatuto;

) Convocar a elecciones segin el calendario
electoral;

d) Establecer el nimero de Juntas Receptoras
del Voto y elegir a sus miembros;

e) Garantizar el desarrolio del proceso slectoral
en coordinacion con la Direccion de Participacion
Ciudadana det GAD Municipal de Machala para
cuyo efecto, de ser necesario, solicitara el apoyo de
la fuerza publica;

f) Vigilar gue la propaganda electoral no lesione
la moral y el buen nombre de las y los candidatos/as;
g) Controlar que no se realice proselitismo
politico el dia de las elecciones;

h) Instalarse en sesidon permanente una vez
receptadas la totalidad de las actas de escrutinio;

i) Resolver impugnaciones, en el término de 24
horas;

i) Proclamar los resultados;

k) Notificar los resultados por escrito;

)] Emitir los nombramientos de los miembros

del directorio elegidos; v,

m)  Oficiar a la Direccion de Participacién
Ciudadana del GAD Municipal de Machala, para que
proceda at registro del Consejo Barrial del Barrio 20
de Junio.

Art. 56- La Junta Electoral Barrial promovera la
Asamblea Barrial para dar a conocer, la
convocatoria a elecciones, donde se dard a conocer
el calendario electoral y lugar donde se llevaran a
cabo las elecciones.

Art. 57- Las fechas y plazos para la inscripcién de
candidaturas estaran sujetos al calendario electoral,
elaborado de forma participativa entre el GAD
Municipal de Machala, a través de la Direccién de
Participacién Ciudadana y la Junta Electoral Barrial.
Art. 58- Quienes deseen participar como candidatas
o candidatos al Consejo Barrial, deberan cumplir
con los siguientes requisitos:

a) Ser mayor de 18 afics;

b) Constar en el padrén electoral del Barrio 20
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de Junio;

c) Residir, por 1o menos dos aiios, en el Barrio
20 de Junio;

d) Estar en el elercicio de sus derechos
ciudadanos;

e) Tener probidad notoria, haber desarrollado
su vida dentro del barrioc 20 de Junio con honestidad
y dignidad; v,

f) No tener sentencia
ejecutoriada en los juzgados del pais;
Art. 59- Cada lista que se presente a elecciones
debera cumplir con los requisitos establecidos. Las
inscripciones de candidaturas serén efectuadas por
dos delegados de las listas participantes, quienes
haran las veces de representante y secretario/a de
las mismas.

Art. 60- Las listas de candidaios deberan ser
presentadas e inscritas ante la Junta Electoral
Barrial, adjuntando los siguientes documentos:

a) Formulario de inscripcién entregado por la
Direccién de Participacion Ciudadana del GAD
Municipal de Machala;

b) Original y copia a colores de cédula de
ciudadania y certificado de votacion;

c) Dos fotos tamafio carné; y,

d} Plan de trabajo.

Art. 61- Una vez presentada la documentacion, la
Junta Electoral Barrial procede a caiificarlas, de
cumplir con los requisitos Ia lista sera inscrita; de no
cumplir se devolvera la documentacién, dandoles el
plazo de un dia para rectificarla o completarla.

Una vez resueltas las objeciones se procede a la
inscripcion y notificacion a los delegados de las
respectivas listas. En el caso de no rectificar o
completar en el plazo determinado, las listas no
seran calificadas.

Art. 62- Una vez notificada la inscripcion de las
candidaturas, los participantes tendran cuatro dias
para realizar la campafia electoral, la misma gue no
debe lesionar la dignidad de las personas, ni
contravenir las Leyes y Ordenanzas Municipales
vigentes.

Art. 63- Se solicitara al GAD Municipal de Machala,
para que a través de la Direccion de Participacion
Ciudadana, facilite los materiales a utilizarse en el
proceso electaral.

Art. 64- El lugar designado por la Junta Electoral
Barrial sera considerado como recinto electoral
donde funcionarén las Juntas Receptoras del Voto.
Art. 65- Los miembros de las Juntas Receptoras det

condenatoria




Voto seran elegidos por la Junta Electoral Barrial.
Estaran integradas por fres vocales principales con
sus respectivos allernos y se encargardn de
receptar los sufragios y efectuar los escrutinios.

Las listas participantes podran presentar un
delegado por cada Junta Receptora del Voto, tendra
voz pero no voto y se constituird en veedor del
proceso.

Art. 66- Para la instalacion de la Junta Receptora del
Voto el primer vocal principal cumplira las funciones
de Presidente, el segundo vocal principal cumplira
las funciones de Secretario y el tercer vocal principal
cumplira las funciones de vocal. En caso de
ausencia de los vocales principales, asumiran las
funciones los vocales de acuerdo al orden de sus
nombramientos, incluidos los alternos. Si faltare
algiin miembro para la instalacion de la Junta
Receptora del Voto, asumird las funciones un
detegado del GAD Municipal de Machala.

Art. 67- La Junia Receptora del Voio tendra las
siguientes atribuciones:

a) Levantar las actas de instalacion y de
escrutinio;

b) Verificar que las actas de instalacion vy
escrutinio Hleven las firmas del Presidente vy
Secretario de la Junta;

c) Facilitar la veeduria a los delegados de las
listas y det GAD Municipal de Machala;

d) Verificar y clasificar el material electoral, de
conformidad con el listado de materiales enviados la
Direccién de Participacion Ciudadana, informar a la
Junta Electoral Barrial en caso de faltar material y
firmar el listado;

e) Organizar los certificados de votacién,

conforme al orden establecido en el padron
electoral;
f) Preparar las mesas recepioras del voto,

garantizando el voto secreto;

g) Verificar que la uma esté vacia, cerrarla y
colocarla en un lugar visible;

h) Iniciar el proceso electoral a 1a hora indicada;
e,

i} Declarar culminado el proceso eleccionario;
Art. 68- Una vez instalada la Junta Receptora del
Voto a la hora sefalada, se procedera a dar inicio a
fa votacion, para lo cual se solicitara al sufragante la
cédula de identidad para verificar su nombre vy
numero de cédula en el padrdn electoral, se
eniregara la papeleta y se sufragara en la mesa de
votacion instalada para el efecto.
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Una vez depositada la papeleta en la uma se firmarg
el padron electoral, quienes no puedan firmar
imprimiran la huella digital. La Junta Receptora del
Voto entregara el certificado de haber ejercido su
derecho at voto.

Art. 69- La Junta Electoral Barrial establecera las
condiciones necesarias para facilitar el ejercicio del
sufragio a las personas con discapacidad.

Art. 70- El proceso electoral se dara por culminado a
la hora establecida para el efecto, las personas gue
se encuentren en ia fila a esta hora no podran votar.
Art. 71- Para efectuar el escrutinio, se procedera de
Ia siguiente manera;

a) La Junta Receptora del Voto verificara si el
numero de papeletas depositadas en las urnas esta
conforme al ndmero de sufragantes, si se
estableciere alguna diferencia, por sorteo, se
excluiran del escrutinio las papeletas excedentes y
se dejaré constancia de elio en el actg;

b) La Secretaria/lo leera el voto que
corresponda a cada papeleta y lo entregara al
presidente/a para efectos de verificacion;

c) Concluido el escrutinio se elaborara el acta
por triplicado, detallando el nimero de votos validos,
en blanco y nulos; vy,

d) El primer ejemplar del acta de escrutinio asi
como las papeletas utilizadas, no utilizadas y demas
materiales seran colocados en la uma y se
procederd a sellarla; e segundo ejemplar sera
entregado a la Junta Electoral Barrial; y, el tercero se
fijara en el lugar donde funciond la Junta Receptora
del Voto para conocimiento publico.

e) Todo este proceso podra ser observado por
los delegados de las listas participantes vy del GAD
Municipal de Machala.

Art. 72- Seran considerados votos nulos los que
contengan marcas en mas de una lista y los que
llevaren fa palabra nula o anulada, u otras palabras
similares.

Art. 73- Seran considerados votos en blanco los gue
no tengan marca en la papeleta.

Art. 74- Concluida la elaboracion de las actas, las
Juntas Receptoras del Voto entregaran a la Junia
Electoral Barrial el material electoral, quienes en
presencia de los delegados de la Direccién de
Participacion Ciudadana del GAD Municipal de
Machala, de los delegados de las listas y ciudadania
en general, se instalaran en Audiencia Publica para
proclamar los resultados.

El material elecioral sera entregado, para su

wyav.machata. gob.ec



- Edicidn & Diagramasibn:
Direecidn de Comunicacidn

vearymachala.gob.ec

custodia, a los delegados de la Direccidn de
Participacion Ciudadana del GAD Municipal de
Machala.

Art. 75- La Junta Electoral Barrial levantara el acta,
dentro de las 24 horas siguientes, a la proclamacion
de resultados, la misma que sera notificada a los
participantes y al GAD Municipal de Machala, para
que proceda al registro del Consejo Barrial.

La Direccién de Participacion Ciudadana emitira el
respectivo informe para que el sefior Alcalde o
Alcadesa o su delegado posesione al Consejo
Barrial.

Art. 76- Los participantes que no estuvieren
conformes con los resultados de los escrutinios,
podran interponer su derecho de impugnacion ante
la Junta Electoral Barrial, durante el dia siguiente a
su notificacion, para lo cual debera adjuntar sus
argumentos debidamente justificados, quien tendra
un dia para resolver.

Art. 77- Una vez resuelta la impugnacion la Junta
Electoral Barrial elaborara el acta definitiva, la
misma que serd notificada a los participantes y al
GAD Municipal de Machala, para que proceda al
registro del Consejo Barrial.

La Direccién de Participacion Ciudadana emitira el
respectivo informe para que el sefior Alcalde o
Alcaldesa, o su delegado/a posesione al Consejo
Barrial.

Art. 78- Para el reconocimiento del Consejo Barrial
se debe cumplir con los siguientes requisitos:

a) Solicitud dirigida al Departamenio de
Participacién Ciudadana pidiendo el registro del
Consejo Barrial o Parroguial Urbano, la misma que
estara firmada por el presidente o presidenta; v,

b} Nombramiento de cada uno de los miembros
del Consejo Barrial, adjuntando copias de las
cedulas de ciudadania.

Art. 79~ La Junta Electoral Barrial terminara sus
funciones posterior a los tres dias de Ia
proclamacion de resultados.

CAPITULLO VHI

DEL PATRIMONIO DEL CONSEJO BARRIAL

Art. 80- Los bienes son indivisibles por lo que no
pertenecen ni en todo ni en parte a ninguno de los
miembros, sino que pertenecen totaimente al
Consejo Barrial; y seran utilizados Unica vy
exclusivamente para el cumplimiento de sus fines
contemplados en estos estatutos.

Art. 81- Constituyen patrimonio y bienes del Consejo
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Barrial, los siguientes:

a) Las cuotas © aportaciones ordinarias vy
extraordinarias legalmente aprobadas;

b) lLos muebles, inmuebles o de cualquier otra
indole que donaren al Consejo Barrial asi como las
que se construyeran en beneficio comunal;

C) Los legados y donaciones que se hicieren a
su favor, aceptadas con beneficio de inventario;

d) Las reservas que formule en su presupuesto
y los excedentes de revalorizacion de activos fijos;
e) Los bienes que adquiera a cualquier titulo;

f) Los fondos que llegaren a ser capitalizados
por el Consejo Barrial, y que provengan de colectas,
promociones, actividades de beneficencia u otras
actividades licitas que se realicen; y,

g) L.as asignaciones que recibiere del Estado u
otros organismos de derecho publico o privado,
sean nacionales o extranjeros.

Art. 82- El afo econdmico se cerrard el 31 de
diciembre de cada afio y los balances seran
presentados dentro de los 3 primeros meses
posteriores al balance.

Art. 83- Los recursos del Conssjo Barrial seran
manejados con el mayor celo y pulcritud.
Anualmente se hard una fiscalizacidn sobre su
manejo e inversion, pudiendo contratarse de ser
necesario un profesional en Coniabilidad vy
Auditoria, o en su defecto solicitando la colaboracién
de algan miembro del Consejo Barrial conocedor de
la materia

Art. 84- Los bienes del Consejo Barrial no
pertenecen en todo ni en parte a ninguna de las
personas naturales gue lo integran.

Art. 85- Las aportaciones realizadas a favor del
Consejo Barrial, por cualquier persona natural o
juridica, no daran ningun derecho a quien lo otorgue
sobre el patrimonio del mismo ni modificara su
objeto.

CAPITULO X

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El Consejo Barriai se sujetard a la
legislacion nacional vigente. Cumplira con las
obligaciones contempladas en la Ordenanza que
Norma el Funcionamiento de las Unidades Basicas
de Participacion Ciudadana.

SEGUNDA.- El Consejo Barrial se sometera a la
continua observancia de la Direccién de
Participacion Ciudadana del GAD Municipal de
Machala, en los términos de la Ordenanza que
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Norma el Funcionamiento de las Unidades Basicas
de Participacion Ciudadana.

TERCERA.- Los conflictos internos del Consejo
Barrial seran resueltos interiormente conforme a
esios estatutos; y, en caso de persisti, se
someteran a la Ley de Mediacion y Arbitraje, o a la
justicia ordinaria.

CUARTA.- El Consejo Barrial no puede desarrollar
programas de vivienda, legalizacidén de tierras u
otras prohibidas por la ley o contrarias al orden
publico.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Una vez que el GAD Municipal de
Machala oficialice el estatuto que normarég el
funcionamiento del Consejo Barrial del Barrio 20 DE
JUNIO, en el plazo de 30 dias convocara a una
Asamblea Barrial, a fin de dar a conocer la
legalizacién del presente estatuto.

SEGUNDA.- El Estatuto puede ser reformado
después de dos afios de vigencia.

TERCERA- El presente Estatuto entrara en vigencia
a partir de la fecha de expedicién de la resolucion
administrativa dictada por el sefior Alcalde de
Machala Ing. Carlos Falguez Aguilar sin perjuicio a
su publicacién en la Gaceta Oficial vy la pagina web
institucional.

Dado en el despacho de la Alcaldia a los 10 dias del
mes de Agosto de 2017.

Ing. Carlos Alberto Falquez Aguilar
ALCALDE DEL CANTON MACHALA

CERTIFICO:

Que la Resolucion Administrativa que resuelve
oforgar perscneria juridica y aprobar el Estatuto del
Consejo Bairial del Barrio 20 de Junio fue emitida y
suscrita por el Ing. Carlos Falquez Aguilar, Alcalde
de Machala a los 10 dias del mes de Agosto del afio
dos mil diecisiete, una vez cumplido con las
disposiciones constitucionales y legales. Lo
certifico.- Machala, 10 de Agosto de 2017.

Dr. Jonny Zavala Pineda
SECRETARIO GENERAL

SESION ORDINARIA DEL [ CONCEJO
CANTONAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE MACHALA
DE AGOSTO 31 DE 2017.
RESOLUCION NO 486-2017-S.0.

El I. Concejo de Machala en Sesion Ordinaria de
agoste 31 de 2017, en conocimiento del Tercer
Punto del Orden del Dia: CONOCIMIENTO Y
RESOLUCION DE LOS INFORMES TECNICOS Y
JURIDICO REFERENTE A LA DONACION DE 10
VIVIENDAS DE CONSTRUCCION MIXTA (CASA
HOGAR DE CRISTO) A LOS DAMNIFICADOS
POR EL INCENDIO SUSCITADO EL 18 DE
AGOSTO DEL 2017 EN EL BARRIO ADOLFO
BUCARAM DE NUESTRA CIUDAD.

CONSIDERANDO
Que, el dia viernes 18 de agosto del 2017, en el
Barrio Adolfo Bucaram, se suscitdé un Incendio
dejando como resultado 10 viviendas afectadas con
todos sus enseres,cuya estructuras eran de cafia,
madera, cubierta de zinc efc., por lo que es
ineludible adoptar las medidas necesarias con la
finalidad de salvaguardar la seguridad e integridad
de las familias damnificadas de dicho sector,

Que, mediante Resolucion Administrativa No.
083-AGADMM dictada el 23 de agosto del 2017, por
el Alcalde de Machala-ing. Carlos Falquez Aguilar,
en uso de las facultades legales, contempladas en
el Cobdigo Organico Organizacional Territorial
Autonomia Descentralizacidon, Art. 57 de la Ley
Organiza del Servicio Nacional de Contratacién
Publica, y Art. 361 de la Resolucion SERCOP No.
RE-SERCOP-20160000072, resuelve:

"Art. |.-DECLARAR la Emergencia al Barrio Adolfo
Bucaran, ubicado en el Sector Sur, de la ciudad de
Machala, Provincia de Ei Oro, debido al incend10
acaecido el 18 de agosto del 2017 lo que es de
conocimiento  publico, con la finalidad de
salvaguardar la seguridad e integridad de los
damnificados de dicho sector; vy disponer gue se
proceda a la contratacidn de Obras, bienes y
servicios Incluidos los de consultoria de acuerdo a
los informes técnicos remitidos.

Arta.- AUTORIZAR el inicio de procedimiento de
Emergencia para la contrataciOn directa de obras o
servicios incluidos los de consultoria para solventar
la emergencia declarada en el Art, | de la presente
resolucion,

Art.  3,- AUTORIZAR &l

Director Financiero
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Municipal, priorizar recursos econdmicos, en casc
necesario alimentar partidas, f{raspaso vy/o
suplementocs de créditos y demas medidas
necesarias para afrontar los gastos para hacer
efectivas las medidas que se tomaran con esta
declaratoria.

Que, mediante Oficio NO 00356-DGAR-GAD-MM
de agosto 23 del 2017, suscrito por la Directora de
Gestidon Ambiental y Riesgos, manifiesta "Mediante
el Informe Situacional No. 026 de la Subdireccion de
Gestion de Riesgos, (Anexo ) me permito
cormunicarle que el dia viernes 18 del presente en el
Barrio Adolfo Bucaram, se suscité un Incendio
dejando como resultado 10 viviendas afectadas,
cuya estructura era de cafa, madera cubierta de
zinc y piso de tierra, en la que se encontraban las
familias afectadas y menores de edad con
enfermedades catastréficas silenciosas, asi mismo
el Departamento de Prevencion de Riesgos del
Cuerpo de Bombero del GAD Municipal de Machala,
mediante informe de incendio No. 008, ratifica el
flagelo en el Barric antes mencionado.

Ante esta situacion me permito Informarle que las 10
familias se quedaron vivienda por lo que cumpliendo
con lo dispuesto, en el Cédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia
Descentralizacion COOTAD en el Articulo 140.- Del
Ejercicio de la competencia de gestion de riesgos
que establece:

"La gestion de riesgos gue incluye las acciones de
prevencidn, reaccion, mitigacion, reconstruccion y
transferencia, para enfrentar todas las amenazas de
origen natural o antropico que afecten al cantdn se
gestionaran de manera concurrente y de forma
articulada con las politicas y los planes emitidos por
el organismo nacional responsable, de acuerdo con
la Constitucion vy la ley.

Los gobiemos autdnomos  descentralizados
municipales adoptaran Obligatoriamente normas
técnicas para la prevencion y gestién de riesgos
sismicos con el propésito de proteger las personas,
colectividades y la naturaleza”.

La gestion de los servicios de prevencion,
proteccion, socorro y extincién de Incendios, que de
acuerdo con la Constitucién corTesponde a los
gobiernos autonomos descentralizados
municipales, se ejercera con sujecion a la ley que
regule la materia.

Para tal efecto, los cuerpos de bomberos del pais
seran considerados como entidades adscritas a los
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descentralizados

auténomos
municipales, quienes funcionaran con autonomia

gobiernos

admintstrativa y financiera, presupuestaria vy
operativa, observando la ley especial y normativas
vigentes a las que estaran sujetos.

Con estas consideraciones legales sugiero a usted,
adoptar las medidas necesarias para mitigar el
problema ocasionado por el incendio y ayudar a los
damnificados utilizando para el efecio la
competencia que le da el Art. 60 det COOTAD literal
p) "Dictar, en caso de emergencia grave, bajo su
responsabilidad, medidas de caracter urgente y
transitorio y dar cuenta de ellas al Conceio cuando
se relna, si a eéste hubiere collespondido
adoptarlas, para su ratificacion”

Que, mediante Oficic No. 1434 —DAMM de agosto
29 de 2017, suscrito por el Director Financiero, en el
gque manifiestague en cumplimiento a la Resolucion
Administrativa 083- AGADMM-2017 de fecha 23 de
Agosto del 2017 y mediante la cual se resolvid
DECLARAR la emergencia al Barrio Adolfo
Bucaram , ubicado en el Sector Sur de la ciudad de
Machala, Provincia de El Oro, siendo indispensable
la donacidn de las viviendas a los damnificados por
el incendio acaecido el dia viernes 18 de agosto det
afno en curso, en el Barrio Adolfe Bucaram de la
Ciudad de Machala, Provincia de El Oro por lo que
de conformidad a los fines del GAD Municipal de
Machala contempladas por la Constitucion y el
COOTAD

Esto en cumplimiento al Art. 104 del Cddigo
Orgénico de Planificacion y Finanzas Publicas y al
Decreto dictado por el Ejecutive. Es importante
manifesiar que se cuenta con el inf01Tne técnico y
Juridico otorgando el aval de lo requerido.

En tal virtud solicito Al sefior Alcalde y por su digno
intermedio al llustre Concejo autorizar la donacion
de las diez casas para los damnificados del incendio
del dia viernes 18 de agosto del 201 7, y se proceda
a donar las viviendas que tienen un costo individual
de $§ 1.679,77 (mil seiscientos setenta y nueve
dolares con 00/77 centavos)

Que, mediante Oficio No 1143-PSM de agosto 23 de
2017, remitido por la Procuradora Sindica Municipal,
en el que expone "En atencién al Memorando No.
1084-AMM, de fecha 23 de Agosto del 201 7, y
recibido en ésta Procuraduria el mismo dia,
manifiesta lo siguiente;

I ANTECEDENTES.- La peticion deviene de la




Direccion de Gestion de Riesgos, suscrita por la
Biga. Carolina BeltrénTejeha, que de acuerdo a las
atribuciones del Alcalde o Alcaldesa sefnaladas en el
Art. 60 literal p) del COOTAD, se adopte las medidas
necesarias para mitigar el problema ocasionado por
el incendio ocurrido el dia vternes 18 de agosto del
presente afio, en el Barrio "Adolfo Bucaram" del cual
resultaron 10 viviendas afectadas y, a fin de ayudar
a los damnificados, solicita "que en caso de
emergencias graves, medidas de caracter urgente y
transitoria, proceda a declarar estado de
emergencia para este caso”.

2.MARCO LEGAL-

2.2,1 -CONSTITUCION DE LA REPUBLICA:

22.2. Art. 227.- Que la administracion publica
constituye un servicio a la colectividad gue se rige
por los principios de eficacia, eficiencia, calidad,
jerarquia, desconcentracion, descentralizacion,
coordinacion, participacion, planificacion,
transparencia y evaluacion.

Que, los Gobiernos Autdnomos Descentrailizados
Municipal, son personas juridicas de derecho
publico, con autonomia politica, administrativa vy
financiera, cuya finalidad es el bien comdn local y
dentro de este forma parte pnmordral la atencion de
las necesidades del canion.

Que la Constitucion de la Republica, en su Art. 38,
numeral 6, considera de las medidas a favor de
personas adultas mayores (NO.6) "Atencion
preferente en caso de desastre, conflictos armados
y todo tipo de emergencias”

Que la Constitucion de Ia Republica, en su Art. 76,
literal 1), habla de las Garantias Basicas del Debido
proceso (lit. 1} "Las resoluciones de los poderes
publicos deberan ser motivadas. No habra
motivacion si en la resolucidon no se enuncian las
normas o principios juridicos con que se funda y no
se explica la pertinencia de su aplicacién a los
antecedentes de hecho. Los aclos administrativos,
resoluciones o fallos que no se encuentren
debidamente motivados se consideraran nulos, Las
servidoras o servidores responsables seran
sancionados".

La Constitucion de la Republica, en su Art. 30, habla
del "Derecho a vivienda digna y habitat seguro” "Las
personas tienen derecho a un habitat seguro y
saludable, y a una vivienda adecuada y digna, con
Independencra de su situactén social y econdmica".
El Art. 389 de la Constitucion, sefiala que: "El Estado
ejercera la rectoria del Sistema Nacional
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El Art. 390 de la Constitucion de la Republica,
seftala: "Los riesgos se gestionaran bajo el principio
de descentralizacién subsidiarla, que implicara la
responsabilidad directa de las Instituciones dentro
de su ambito geogréfico. Cuando sus capacidades
para la gestion del riesgos sean insuficientes, las
Instancias de mayor ambito territorial y mayor
capacidad técnica y financiera brindaran el apoyo
necesario con respeto a su autoridad en el territorio
y sin relevarlos de su responsabilidad”

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en su Art. 368,
habla sobre fla ‘“Autotulela, legitimidad vy
gjecutoriedad.- "Los actos administrativos de los
gobiemos auténomos descentralizados gozan de
las presunciones de legitimidad y ejecutoriedad”,
Los actos administrativos serén inmediatamente
gjecutables.- La presentacion de reclamos o
recursos no suspenderan la ejecucion de los actos
administrativos, salvo que, la propia autoridad
motrvadamente lo decida, por considerar que se
podra causar dafios de dificil o imposible reparacion,
o de perduicios al administrado o a terceros. "La
suspension se ordenara previa ponderacion entre el
interés pliblico y el interés particular en conflicto.

La Ley Orgénica para la Eficiencia en Ila
Confratacion Publica, en su Art. 8 numeral 31, que
habla de la "Situacibn de Emergencia®, "Son
aquellas generadas por acontecimientos graves
tales como accidentes, terremotos, inundaciones,
sequias, grave conmocién interna, inminente
agresion externa, guerra internacional, catastrofe
naturales, y otras que provengas de fuerza mayor o
caso fortuito, a nivel nacional, sectorial o
institucional. Una situacion de emergencta es
concreta, imprevista, probada u objetiva".

4.- ANALISIS Y CONCLUSIONES:

Con los antecedentes expuestos y en base a las
normas jutidicas expuestas, es procedente que se
declare en emergencia el siniestro suscitado el dia
18 de Agosto del 2017, con el barric "Adolfo
Bucaram, donde fueron consumidas diez viviendas.
Todo ello ponderando las necesidades de las
personas afectadas por el flagelo y garantizando el
derecho a las familias perjudicadas a una vida
digna, a un habitat seguro y saludable, a un espacio
publico de calidad y al disfrute del patrimonio natural
y cultural y nunca por la voluntad de los Individuos.

www machala.gok.ec
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Que, mediante Oficio Nro. 01 13 F2-DFMM de
agosto 29 de 201 7, suscrito por el Director
Financiero, sefiala "De acuerdo al Art, 60 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion COOTAD y siendo imperiosa la
necesidad de donar 10 viviendas de construccion
mixta (casas de Hogar de Cristo) en el BatTio Adolfo
Bucaram para las 10 familias damnificadas por el
Incendio suscitado el dia viernes 18 del afio en
curso  y acogiéndonos a la  Resolucidn
Administrativa No. 083 AGADMM-2017, de fecha 23
de agosto del 2017 y al Articulo 104 del Codigo
Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
modificado segin Decreto Ejecutivoe 544, que en su
reglamento manifiesta: Art. .- "Los ministerios,
secretarias nacionales y demas Instituciones del
sector publico podran realizar transferencias
directas de recursos publicos a favor de personas
naturales o juridicas de derecho privado,
exclusivamente para la ejecucién de programas o
proyectos de Inversion en beneficio directo de la
colectividad. Los consejos sectoriales de politica, en
el caso de la Funcidon Ejecutiva, los consejos
regionales y provinciales y los concejos municipales
o metropolitanos en el caso de los gobiernos
auténomos descentralizados, mediante resolucion,
estableceran los criterios y orientaciones generales
que deberan observar dichas entidades para la
realizacién de las indicadas transferencias"; se
permite sugerir a usted, salvo su mejor criterio, que
considero procedente fa donacion de las viviendas
mencionadas, para mitigar el problema ocasionado
por el incendio y ayudar a los damnificados”,

Que, la Constitucién de la Republica det Ecuador en
Art. 35 dispone "Las personas adultas mayores,
nifas, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas,
personas con discapacidad, personas privadas de
fibertad vy quienes adolezcan de enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, recibiran
atencidn prioritaria y especializada en los ambitos
publico y privado. La misma atencién prioritaria
recibiran las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato
infantit desastres naturales o antropogénicos. El
Estado prestara especial proteccién a las personas
en condicidn de doble vulnerabilidad

Que, el Art. 104 del Codigo Organico de
Planificacion vy Finanzas Plblicas sefala
"Prohibicidon de donaciones.- Prohibase a las
entidades y organismos del sector plblico realizar
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donaciones o asignaciones no reembolsables, por
cualquier concepto, a personas naturales,
organismos ¢ personas juridicas de derecho
privado, con excepcion de aquellas que
correspondan a los casos regulados por el
Presidente de la Republica, establecidos en el
Reglamento de este Cédigo, siempre que exista la
partida presupuestaria. ",

Que, la excepcion establecida en el Reglamento del
articulo 1 04 del Cddigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas dispone en su Art. 1 "Los
mrmsterios, secretarias nacionales y demas
instituciones del sector plblico podrén realizar
transferencias directas de recursos publicos a favor
de personas naturales o juridicas de derecho
pnvado, exclusivamente para ia ejecucidn de
programas o proyectos de inversiOn en beneficio
directo de la colectividad

l.os consejos sectoriales de politica, en el caso de la
Funcién Ejecutiva, los consejos regionales vy
provinciales y los concejos municipales o
metropolitanos en el caso de los gobernos
autdbnomos descentralizados, mediante resolucion,
estableceran los criterios y orientaciones generales
que deberan observar dichas entidades para la
realizacién de las indicadas transferencias.

Quue, de conformidad con los articulos 3 letrae) y 13
de la Ley Organica de la Procuraduria General del
Estado, corresponde al Procurador absolver
consultas Juridicas con caracter de vinculantes,
sobre la inteligencia o aplicacion de las normas
legales o de ofro orden juridico a pedido de las
maximas autoridades de los organismos y entidades
del sector publico, motivo por el cual mediante OF.
PGE. No. : 17251 de 09-05-2014 realiza el siguienie
pronunciamiento "...En atencion a los térmmos de
su consulta se concluye que, el articulo 436
reformado del COOTAD, que faculta a los gobiernos
auténomos descentralizados para donar bienes
muebles, dnicamente en beneficio de ofras
entidades publicas, no es aplicable a la enirega de
bienes muebles en programas de ayuda directa a la
colectividad, que es una materia regulada por el
articulo 104 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas y su Reglamento.

Que, el Reglamento General del Codigo Organico
de Planificacion y Finanzas Pdblicas, publicado en
el Registro Oficial Suplemento No. 383 &f 26 de
noviembre del 2014, en su Art. 89 dispone




"Donaciones o asignaciones no reembolsables.- Las
entidades del sector publico podran realizar
donaciones O asignaciones no reembolsables a
favor de personas naturales o juridicas de derecho
privado Sin fines de Ilucro, destmadas a
Investigacion cientifica, educacion, salud, Inclusion
social y donaciones para la ejecucién de programas
o proyectos prioritarios de inversion en beneficio
directo de la colectividad, priorizados por la
Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo en
el caso de las entidades que conforman el
Presupuesto General del Estado o por la instancia
correspondiente para el resto de entidades publicas.
(...) Los consejos o gabinetes sectoriales de politica,
en el caso de la funcion ejecutiva; los consejos
provinciales y regionales y los concejos municipaies
o metropolitanos en el caso de los gobiernos
autonomos descentralizados; mediante resoiucion
estableceran los criterios y orientaciones generales
que, enmarcandose en la sefialado en este articulo,
deberan observar sus entidades dependientes para
la realizacién de las Indicadas transferencias. Las
entidades de la Funcidn Ejecutiva que no
pertenezcan a un consejo o gabinete sectorial de
politica deberan ser priorizadas por la Secretaria
Nacional de Planificacion y Desarrollo

Una vez analizados y debatidos los informes antes
mencionados dentro del punto del Orden del Dia por
los sefiores Miembros del Organo Legisiativo; El
Concejo de Machala en uso de sus facultades
constantes en el Art. 240 de la Constitucién de la
Reptblica del Ecuador, el Coédigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, EL Codigec Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas y su Reglamento,
RESUELVE:

"ARTICULO UNO.- AUTORIZAR AL SENOR
ALCALDE DE MACHALA PARA QUE PREVIO
CUMPLIMIENTO DE LAS SOLEMNIDADES
LEGALES PROCEDA A TRANSFERIR
GRATUITAMENTE 10 VIVIENDAS DE
CONSTRUCCION MIXTA (CASA HOGAR DE
CRISTO) A FAVOR DE LOS DAMNIFICADOS POR
EL INCENDIO SUSCITADO EL 18 DE AGOSTO
DEL 2017 EN EL BARRIO ADOLFO BUCARAM DE
NUESTRA CIUDAD, CON LA FINALIDAD DE

SALVAGUARDAR LA SEGURIDAD E
INTEGRIDAD DE LAS FAMILIAS AFECTADAS EN
DICHO SECTOR.

ARTICULO DOG.- DISPONER A LA
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PROCURADORA SINDICA MUNICIPAL
INSTRUMENTAR LOS DOCUMENTOS
NECESARIOS A EFECTO DE DAR
CUMPLIMIENTO A ESTE ACTO

ADMINISTRATIVO.

ARTICULO TRES.- EL ACTO ADMINISTRATIVO
ENTRARA EN VIGENCIA A PARTIR DE SuU
APROBACION.- NOTIFIQUESE V CUMPLASE.-
Dr. Jonny Zavala Pineda,

SECRETARIO GENERAL,

CERTIFICCO

Que la Resolucién que antecede fue adoptada por el
I. Concejo del Gobierno Autdnomo Descentralizado
Municipal de Machala Machala en Sesién Ordinaria
de Agosto 31 del 2017,

EXPOSICION DE MOTIVOS

La ciudad de Machala ha experimentado un
desmesurado craecimiento de mascotas,
principalmente de perros y gatos, muchos de los
cuales no reciben el trato y la atencion adecuada de
parte de sus propietarios o tenedores por lo que es
comun verlos deambular por vias y espacios
publicos sin el control respectivo o ser objeto de un
abandono definitivo, lo que representa un grave
problema de convivencia, insalubridad, accidentes y
agresiones para sus habitantes.

El Cddigo Organico del Ambiente, en su Titulo
Séptimo, Capitulo Primero, “Manejo Responsable
de la Fauna Urbana” Seccion Primera, articulo 144,
determina, que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales o Metropolitanos,
contardn con las atribuciones las de, planificacion,
regulacion, control, gestién y coordinacién con los
entes competentes de conformidad con el Cédigo, vy
la Ley.

Es deber del Gobierno Autdnomo Descentralizado
Municipal de Machala, cuidar que se cumpla y hacer
cumplir las disposiciones constitucionales y legales
que procuren el bienestar de la ciudadania
Machalefia.

Por los motivos expuestos,

EL L. CONCEJO MUNICIPAL DEL GAD
MUNICIPAL DE MACHALA

CONSIDERANDOQ

www.machala.gob.ec
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Que, el Art. 66 numeral 27 de la Constitucion de la
Reptblica, establece gque se reconoce vy garantizara
a las personas, el derecho a vivir en un ambiente
sano, ecoldgicamente equilibrado, libre de
contaminacion y en armonia con la naturaleza;

Que, el Art. 83 numeral 6 de la Constitucion,
determina que son deberes y responsabilidades de
las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin perjuicio de
otros previstos en la Constitucion y fa ley, respetar
los derechos de la naturaleza, preservar un
ambiente sano y utilizar los recursos naturales de
modo racional, sustentable y sostenible;

Que, el Art. 240 de la Constitucidn, sefiala que los
gobiernos autdénomos descentralizados de las
regiones, distritos metropolitanos, provincias vy
cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales;

Que, el Art. 264 numeral 2 de la Constitucion de la
Republica, determina que los gobiernos municipales
tendran la competencia exclusiva sin perjuicio de
ofras que determine la ley, ejercer el control sobre ef
uso y ocupacion del suelo en el canton;

Que, el Art. 415 de la Constitucidon de la Republica,
determina que el Estado central y los gobiemos
auténomos descentralizados adoptaran politicas
integrales y participativas de ordenamiento territorial
urbano y de uso del suelo, que permitan regular el
crecimiento urbano, el manejo de la fauna urbana e
incentiven el establecimiento de zonas verdes. . .;
Que, el Art. 144 del Cédigo Organico del Ambiente,
determina que son atribuciones de los Gobiernos
Autbnomos Descentralizados Municipales,
planificar, regular, controlar, coordinar con los entes
competentes el Manejo Responsable de la Fauna
Urbana;

Que, de acuerdo a lo contemplado en el literal r) del
Art. 54 del Cbdigo Organico de Ordenamiento
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, es
funcion del gobierno autdnomo municipal, crear las
condiciones materiales para la aplicacion de
politicas integrales y pariicipativas en torno a la
regulacion del manejo responsable de la fauna
urbana;

Que, el segundo inciso del Art. 123 de la Ley
Orgénica de Salud, dispone que el control y manejo
de los animales callejeros es responsabilidad de los
municipios, en coordinacion con las autoridades de

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

MUNICIPAL DE MACHALA °

salud;

Que, el articulo 2, del Reglamento de tenencia y
manejo responsable de perros, expedido mediante
Acuerdo Ministerial No. 116 y publicado en el
Registro Oficial No. 532 de febrero 19 de 2009,
determina que los gobiernos seccionales seran
competentes para ta aplicacién contenida en dicho
reglamento; y,

Que, el articulo 57 literal a) del COOTAD, establece
que una de las atribuciones del Concejo Municipal
es el ejercicio de la facullad normativa en las
materias de competencia del gobierno autdonomo
descentralizado municipal, mediante la expedicidn
de ordenanzas cantonales, acuerdos y
resoluciones; y, en uso de sus atribuciones
constitucionales y legales;

Que, La Seccion Cuarta del proceso administrativo
sancionador, articulo 395 y siguientes, del Cddigo
Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion, otorga a los gobiernos
autébnomos descentralizados ta potestad
sancionadora y determina los procedimientos
administrativos.

EXPIDE:

ORDENANZA QUE REGULA LA TENENCIA,
PROTECCION Y CONTROL DE ANIMALES DE
COMPARNIA EN EL CANTON MACHALA

CAPITULO |
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene como
objeto la regulacidn, proteccidén y control de los
animales de compalfiia en el Cantén Machala.

Art. 2.- Ambito de aplicacion.- Se consideran como
animal de compafia, todo animal que ha sido
reproducido, criado ¢ mantenido, con la finalidad de
vivir y acompaniar a las personas.

Para el ambitc de aplicacién de la presente
ordenanza se considera al perro, gaio, pequefios
mamiferos, pericos australianos, peces
ornamentales y ofros que bajo las consideraciones
enunciadas sean reconocidos por las Facultades
Veterinarias de Universidades existentes en &l
canidn y el Colegio de Médicos Veterinario locales.

Art. 3.- Sujetos de aplicacion.- Los sujetos de
aplicacion seran las personas naturales o juridicas,



nacionales y exiranjeras de derecho publico y
privado, con jurisdiccion en el cantdn Machala, que
a continuacion se detallan:

a) Propietarios, encargados, adiestradores v
tenedores de animales de compafiia;

b) Criaderos, tliendas para animales de
compafia, lugares de estética, hospedaje y centros
de rescate;

) Profesionales, consultorios, clinicas, vy
establecimientos que presten servicios de atencién
veterinaria;

d) Personas naturales y juridicas de proteccién,
registro, crianza, cuidado y adiestramiento de
animales de compaiiia;

e) Las personas que se encueniren de transito
por el cantdn y posean estas especies animales v,
f} Los demas relacionados con estos tipos de
animales domésticos.

CAPITULO Il

DERECHOS,
OBLIGACIONES Y PRCHIBICIONES

Art. 4.- Derecho a fenencia.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Machala, respeta ia
libre decision de las personas a tener animales de
compafiia, deniro de su jurisdiccion.

Art. 5.- Obligaciones del GAD Municipal de
Machala.- Son obligaciones del Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal de Machala, las
siguientes:

a) Formular las politicas, planes, programas,
proyectos y campanas de conirol y proteccién a
animales de compariia;

b) Elaborar rutas, protocolos y reglamentos
para el control y proteccion;

c) Establecer el formato de registro para
animales de compafiia;

d) Propiciar  acciones  coordinadas  con
personas naturales y juridicas, publicas, privadas
debidamente registradas, para el cumplimiento de
los fines establecidos;

e) Contfrolar criaderos, tiendas para mascotas,
lugares de estética, hospedaje, centros de rescate,
consultorios, clinicas, personas naturales y juridicas
de proteccidn, registro, crianza, cuidado vy
adiestramiento de animales de compaiiia; vy, los
demas relacionados con estos tipos de animaies;

f) Registrar y mantener actualizado el catastro
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de profesionales veterinarios que ejecuten atencion
médica a animales de compaiiia y demas sujetos
establecidos en esta ordenanza;

g) Regular y autorizar espectéculos publicos, en
los que participen animales de compafiia;

h} Controlar la tenencia y manejo de animales
de compaiiia;
i) Procurar el bienestar de los animales de

compafila que se encueniren abandonados,
enfermos, heridos o expuestos a situaciones de
maltrato fisico y psicoldgico;

i Coordinar con los enites rectores la
promocién y educacién a los propietarios ©
custodios y ciudadanos en general, sobre Ia
tenencia responsable de mascotas y la normativa
pertinente,

k) Contar con al menos una unidad movil
equipada para la realizacion de programas y/o
campafias tendientes a mejorar la calidad de vida de
animales de compafia en estado vulnerable;

B Sancionar de conformidad con lo dispuesto
en la presente Ordenanza, el incumplimiento a la
misma; v,

m)  Las demas que se considere necesarias para
¢l manejo responsable de la fauna urbana y que
establezca la Ley.

Art. 6.- Obligaciones de los sujetos.- Los sujetos
determinados en el articulo 3 de la presente
Ordenanza tienen las siguientes obligaciones:

a) Brindar al animal de compafiia el trato,
atencion y cuidado que garanticen su bienestar;

b) Obtener la Licencia de Tenencia de Mascotas
para la posesién de perros y/o gatos u otro animal
de compafila que la institucion lo considere
pertinente;

) Registrar obligatoriamente al perro, gato u
otro animal de compahia gue fa institucién Municipal
lo crea pertinente, en el formato establecido por el
mismo, en el plazo de 90 dias, a parfir de su
nacimiento, adquisicién o adopcion, y mantener
actualizados sus datfos, asi como indicar el cambio
de propietario de ser el caso o fallecimiento del
animal;

d) ldentificar a su animal de compafiia bajo los
parametros que el Gobiemno Auténomo
Descentralizado Municipal de Machala considere
pertinente;

e) Educar y socializar con e animal
compafiia de acuerdo con su naturaleza;

f) Cumplir con el calendario de vacunacion y

de
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desparasitacion determinado por la autoridad
correspondiente, segun sea la especie;

g} Tener el nimero de animales de compafia
que puedan mantener en buenas condiciones
fisicas, psiquicas y fisiolégicas de acuerdo a sus
necesidades;

h) Mantener al animal de compaiia dentro de
su predio con las debidas seguridades a fin de evitar
situaciones de peligro tanto para las personas como
para el animal u ofros animales, el habitaculo debera
tener el espacio necesario, acorde a su famaiio vy
especie para su normal desenvolvimiento, no
expuestos a las inclemencias del clima;

i) Evitar a sus vecinos molestias de malos
olores generados por el animal;
i) Al mantener a su animal de compaiiia en el

interior de un vehiculo estacionado por mas de 60
minutos, debera contar con la supervision de un
adulto y siempre tendra que ubicarse en una zona
de sombra facilitando en todo momento la
ventilacion;

k) Notificar a la autoridad municipal
responsable el extravio de su animal de compaiiia,
para no ser considerado en estado de abandono. De
la misma forma se comunicara a la Autoridad
Municipal en caso de encontrarlo;

1) Al transitar al perro por ias vias y espacios
publicos, colocarle el correspondiente collar,
sujetado con la trailla;

m)  Recoger y disponer sanitariamente los
desechos producidos por el animal de compafiia en
espacios publicos y privados. En caso de ausencia
del propietarioc sera responsable subsidiaria la
persona que condujese al animal en el momento de
producirse la accion;

n) El poseedor de perro considerado prohibido
o animal peligroso, deberd llevar obligatoriamente
un bozal, acorde a la raza y tamafio del animal, para
ser ufiizado en momentos  oportunos,
precautelando el bienestar humano y de ofras
especies y bienes; las personas que circulen con
estos animales no podran llevar mas de un perro y
deberan portar la licencia de tenencia que lo habilite
a transitar con estos animales;

o) Al transportar animales de compafiia debera
hacerlo en condiciones que garanticen la higiene y
la integridad fisica y psicologica de los
especimenes;

P} Las tiendas para mascotas, lugares de
estética, hospedaje, centros de rescate,
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consultorios, clinicas, profesionales veterinarios,
organizaciones de proteccién, registro, crianza,
cuidado y adiestramiento de animates de compafiia;
y, los demas relacionados con estos tipos de
animales domésticos deben contar con el respectivo
permiso de funcionamiento oforgado  por
organismos competentes y por el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Machala; v,
q) El profesional médico veterinario que ejecute
actividades estabiecidas en la presente Ordenanza
dentro del cantén debera registrarse en el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Machala.
Art. 7.- Prohibiciones.- Los sujetos determinados en
la presente ordenanza, y la ciudadania en general,
tienen prohibido ejecutar las siguientes acciones en
contra de los animales de compaiiia:

a} El comercio de animales de compaiiia en
calles, aceras y demas espacios pablicos o privados
no autorizados;

b} La imporiacion o exportacion de animales de
compafiia sin contar con el permiso otorgado por los
organismos competentes y e Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Machala;

c) Criar, reproducir o vender animales de
compafiia sin contar con el respectivo permiso de
funcionamiento  otorgade  por  organismos
competentes y por el Gobiernc Auténomo
Descentralizado Municipal de Machala;

d) Vender o donar animales de compaiia a
menores de edad;

e) Realizar la actividad de adiestramiento a
animales de compafia en espacios publicos no
autorizados para 1al efecto;

T} Realizar espectaculos publicos en donde
participen animales de compafiia, sin su respectivo
permiso municipal;

g) Amarrar perros en arboles, postes, rejas,
pilares o cualquier otro sitio con acceso a espacios
piblicos o areas comunales que impida el normal
transito peatonal o pongan en riesgos la seguridad
de los franseudntes u otras especies animales;

h) Mantener como método habitual, al animal
de compaiiia, encadenado, atado o en lugares muy
reducidos con relacién a su tamafio y necesidades
fisioldgicas y etoldgicas, asi como expusstos a
inclemencias del clima, hambre, sed o aislamienio;
i) No brindar a su animal de compafiia
oportuno tratamiento, en caso de gue presenten
enfermedades, lesiones o expresién de dolor;

B Sedar por via oral o parenteral al animal de



companfnia durante su permanencia en los
establecimientos de estética sin la supervision de un
profesional veterinario;

k) Practicarles o permitir que se le practique
mutilaciones innecesarias y/o estélicas, salvo en
caso de tratamiento veterinario especifico para
alguna patologia o esterilizacion;

) Permitir la reproduccion indiscriminada de su
animal de compafiia sin considerar sus
caracteristicas anatdmicas, genéticas, psiquicas y
de comportarniento que pudieran poner en riesgo la
salud y bienestar de la madre y/o sus crias;

m)  No realizar la adecuada disposicion final de
su animal de compafiia en caso de muerte;

n) No asistir a las pruebas de comportamiento
del animal en caso de denuncia;

o) Desacatar las resoluciones de la autoridad
competente;

P) No responder por los dafios y perjuicios que
los animales a su cargo ocasionen a otras personas
0 bienes, asi como a otros animales, sin perjuicio de
las demas acciones legales a que se crea asistida la
persona que haya sufrido dicho dafio. Se exceptian
de lo anterior a aquellos animales que causaren
dafios en las siguientes circunstancias:

1) Cuando lalel agredido ingresen a propiedades
privadas sin autorizacion o sin el control del
propietario o habitante.

2) Si las lesiones o dafios se causaren luego de que
tos animales hubiesen sido provocados, maltratados
o agredidos; o, si estdn protegiendo a cualquier
persona o guia que se encuentre cerca y gue esta
siendo agredida fisicamente o asaltada.

3) Si la agresiébn se da en condiciones de
maternidad del animal y en circunstancias que las
crias se encuentren amenazadas;

Q) Abandonarios intencionalmente en lugares
publicos, privados o en la naturaleza;

r) Provocarles lesiones o sufrimientos;

s} Utilizar, entrenar, criar o reproducir animales
para peleas asi como también fomentar u organizar
dichas peleas;

t) Capturar animales de compafila y/o
entregarlos voluntariamente, para que se realicen
experimentos o practicas médicas en elios;

u) Comercializar 6rganos o partes de animales
de compafiia;

V) Administrarles intencionalmente cualguier
sustancia venencsa o idxica o provocar
deliberadamente que el animal la ingiera; v,

GOBIERNQ AUTONOMO DESGENTRALIZADO
MUNICIPAL DE MACHALA

Edicién & Dingramaclan:
Direccion de Caomunicacion

w) Practicar zoofilia y bestialismo.

Art. 8.- De la eutanasia.- Es el Gnico método
permitido y aprobado para provocar la muerte sin
sufrimiento a animales de compafija. Serd
practicada por un profesional facultado para el
efecto, en los casos siguientes:

a) Cuando el animal no pueda ser tratado por
tener una enfermedad temminal o incurable,
diagnosticada por un médico veterinario;

b) Si se diagnosticara por un médico veterinario
sufrimiento permanente, fisico y psicolégico;

c) Cuando sea determinado como agresivo y
peligroso, y no puedan ser rehabilitados; v,

d) Cuando sea la dnica alternativa para el
animal que suponga un riesgo epidemiologico real.

CAPITULO I
LICENCIAY REGISTRO

Art. 8.- De la licencia para la tenencia de animales
de compaiiia.- La tenencia de pemros y/o gatos o
alguna otra especie de animal de compafiia que Ia
Municipalidad lo considere pertinente, requerira la
obtencién de una licencia que se denominara,
“Licencia de Tenencia de Mascotas”, que es un
documento personal e intransferible que faculta a su
titular para la tenencia y manejo de dichos animales.
Sera otorgada a peticidon del interesado por la
unidad municipal competente, una vez verificado el
cumplimiento de los siguientes requisitos:

1) Ser mayor de edad;

2) Residir en Machala o permanecer en ella por
un lapso mayor a tres meses;

3) No haber sido sancicnado/a con infracciones
muy graves o por contravenciones que demuestren
limifaciones en la tenencia, previstas en la Ley y en
la presente ordenanza;

4) Acudir a las capacitaciones gratuitas sobre
tenencia responsable impartidas por la o las
autoridades de contro};

5) Cancelar la tasa para la obtencién de la
Licencia de Tenencia de Mascotas;

8) Tener la Licencia emitida por el
Departamento de Criminalistica de la Policia

Nacional, (Autoridad competente) para los casos de
tenencia de perros considerados prohibidos; y

7) Otras que considere la Autoridad Municipal
competente.

La Licencia de tenencia de mascotas serd un
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requisito previo a la adquisicion o adopcién de una o
varias mascotas.

Art. 10.- De la emision de la Licencia de Tenencia de
Mascotas.- Se emitiran dos tipos de licencia: “TIPO
A’y "TIPO E" de acuerdo a la caracteristica, especie
y raza del animal a custodiar.

La Licencia “TIPO A" sera otorgada para la tenencia
de gatos en general, de perros que no sean
considerados, prohibidos o animales peligrosos, o
para alguna otra especie de animales de compafia
que la Municipalidad lo considere pertinente.

La Licencia “TIPO E" sera otorgada para la tenencia
de perros considerados prohibidos o animales
peligrosos; la misma servira también para la
tenencia de los animales considerados en la licencia
“TIPO A"

Para fa tenencia o conduccion en espacios ptiblicos
de estos perros considerados prohibidos o animal
peligroso, no sera valida la “Licencia de Tenencia de
Mascotas “TIPO A",

Art. 11.- De la Vigencia.- La Licencia de Tenencia de
Mascotas tendra un periodo de validez de cuatro
afios pudiendo ser renovada por periodos sucesivos
de igual duracion. La Licencia podra perder su
vigencia en el momento en que su fitular infrinja
faltas determinadas como muy graves. De igual
manera podra ser sujeta a condiciones ©
suspensiones temporales en el caso de haber sido
sancionado por contravenciones gue demuestren
limitaciones en la tenencia de su titular,

La intervencién, medida preventiva o cautelar o
suspension que afecte a la licencia en vigor,
acordada en via judicial o administrativa, seran
causa para denegar la expedicién de una nueva o
su renovacion hasta que aguéllas medidas se hayan
levantado.

En caso de pérdida del documento se expedira uno
nuevo a costo del propietario.

Cualquier variacion de datos que constan en la
licencia debera ser comunicada por su titular en un
pltazo no mayor a 15 dias, contados desde la fecha
en que se produzca.

Art. 12.- Tasa para la obtencion de licencia de
Tenencia de Mascotas.~ Créase la tasa para la
obtencion de Licencia de Tenencia de Mascotas,
que sera cancelada por las perscnas naturales o
juridicas, nacionales y extranjeras de derecho
publico y privado, con jurisdiccién en el cantén
Machala.

Art. 13.- Valor de tasa para la obtencién de Licencia
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de Tenencia de Mascotas.- La tasa para la
obtencién de la Licencia de Tenencia de Mascotas,
sera del 0,5% del Salario Basico Unificado vigente.
Art. 14.- Tasa de registro y control.- Créase la tasa
de registro y control de animales de compafiia que
sera cancelada por las personas naturales o
juridicas, nacionales y exiranjeras de derecho
publico y privado, con jurisdicciébn en el canton
Machala, propietarias o tenedoras de un animal de
compafiia, de acuerdo a lo sefialado en el articulo
16 de la presente ordenanza.

Art. 15.- Valor de tasa de regisiro y control.- La tasa
de registro y control de animales de compaiiia sera
igual al 1,5% del Salario Basico Unificado.

Art. 16.- Registro municipal de animales de
compafila.- Los propietarios o tenedores de perros,
gatos o alguna ofra especie de animal de compafiia
gue la Municipalidad lo considere pertinente, estan
obligados a registrarlos por una sola vez en la vida
del animal en el Gobierno Autdnomo
Descentralizado Municipal o sitio autorizado, una
vez verificado el cumplimiento de los siguientes
requisitos:

a) Presentar la Licencia de Tenencia de
Mascotas acorde al animal que va a registrar (tipo
“A” o tipo “E");

b) Lienar ficha de registro

c) QOriginal de la cédula de
pasaporte del propietario;

d) Presentar el camné sanitario otorgado por un
médico veterinario;

e) Cancelar la tasa de registro y control de
animales de compaifiia; vy,

f) Otras que la Autoridad Municipal lo considere
pertinente.

Art 17.- Ficha de registro.- La ficha de registro
debera tener los siguientes datos:

a) Numero de placa, microchip, tatuaje y/o
método aprobado por la autoridad municipal;

b) Cédigo del registrador autorizado;

c) Proposito de la tenencia;

d) Nombre del ejempiar;

e) Especie;

identidad o

f} Sexo;

g) Fecha de nacimiento del animal o su
aproximado,

) Rasgos distintivos: color, peso, tamafio;

i) Nombre de similitud a una raza en caso de
ser mestizo;

i) Nombre de raza pura (en caso de serlo);



k) Procedencia del animal;

1} Nombre completo del propietario;

m}  Numero de cédula de identidad o pasaporte
del propietario;

n) Direccién exacta y teléfono del propietario;
0) Direccion  electrénica del propietario ©
tenedor;

p) Direccion exacta en donde permanecera el
animal de compaifiia;

q) Teléfonos de contacto de emergencia
{familiar cercano qué no viva con el propietario);

r) Observaciones adicionales, tales como
comportamiento del animal;

s) Carnet de salud veterinario;

f) Historial de agresividad en caso de poseerlo;
¥

u) Otras que la Autoridad Municipal lo considere
pertinente.

Art. 18.- Identificacién.- La identificacién se realizara
a través de una placa, microchip, tatuaje, u algln
otro meétodo reconocido por la autoridad municipal
segin la especie animal, bajo especificaciones
técnicas dadas por las autoridades competentes,
procedimiento que permitird conocer sus datos,
identificar y ubicar a su propietario o tenedor.

Art. 19.- De la actualizacion del registro de animales
de compafia.- Los establecimientos, personas
naturales o juridicas que presten servicios de
atencion veterinaria, deberan mantener actualizado
el registro de los animales de compaiiia que han
inscrito o atendido, en los formaios
correspondientes dispuestos por el Gobiemno
Autdnomo Descentralizado Municipal de Machala.
Art. 20.- Placa de ldentificacidn.- El propietario del
perro, gato u otro animal de compafia que la
Municipalidad lo considere pertinente, debera
colocar un collar con placa de identificacion con los
siguientes datos:

aj Nombre de la mascota;

b) Teléfono de contacto del
tenedor; v,

c) Nimero de registro.

d) Otras que la Autoridad Municipal lo considere
pertinente.

Art. 21.- Del carnet de salud veterinaric.- Los
propietarios ¢ tenedores de perros y/o gatos u otfro
animal de compafiia que la Municipalidad lo
considere pertinente, tienen la obligacién de obtener
anualmente el carnet de salud veterinario otorgado
por un médico veterinario o la autoridad sanitaria, en

propietaric o
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el que constara:

1) Aplicacion de aniiparasitarios internos vy
externos,;

2) Las vacunas contra ta rabia y las que
correspondan a la respectiva especie; v,

3) Otras observaciones establecidas por la
autoridad sanitaria.

Art. 22.~ De las excepciones.- Estaran exentos de la
obtencién de Licencia de Tenencia de Mascotas y
Registro los custodios y animales utilizados por las
Fuerzas Armadas, Policla Nacional, y demas
organismos de seguridad del Estado, para
actividades especiales de control.

CAPITULO IV

CALIFICACION DE ANIMAL POTENCIALMENTE
PELIGROSO, PELIGROSQ Y  PERROS
CONSIDERADOS PROHIBIDOS

Art. 23.- De la calificacién.- Desde el punfo de vista
etologico y zoopsiquiatrico no existen especies de
animales de compafifa mas o menos peligrosas; sin
embargo, existen animales que por su mal manejo o
condiciones inadecuadas de mantenimiento,
pueden tener conductas agresivas y causar dafio a
personas, otros animales o a bienes.

Para fines de esta ordenanza se considerara la
siguiente clasificacion:

a) Animal potenciaimente peligroso.- Se
calificaran como potencialmente peligroso al animal
que, sin provocacion alguna hayan evidenciado
comportamientos agresivos, para lo cual el
propietario del animal debera ademas de lo
estipulado en la presente ordenanza, tomar todas
las medidas necesarias para evitar cualquier tipo de
inconveniente.

b) Animal peligroso.- Se calificaran coma
peligroso al animal que, sin provocacion previa,
ataguen a una o varias personas, o a otros animales
causando heridas graves o muerte. Estos animales
deberan ser sometidos a terapias a cargo del
propietario, si el animal no pasa las pruebas de
comportamiento realizadas por la Autoridad
competente o Profesional debidamente acreditado,
se procedera con la eutanasia. Se exceptian los
animales que causaren dafios en las circunstancias
establecidas en el articulo 7 literal p) numeral 1, 2 y
3, de la presente ordenanza.

c) Perros  considerados  prohibidos.- Se
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calificaran como perros considerados prohibidos a
los perros de raza o sus mestizos, de acuerdo al
Reglamento de Tenencia y Manejo Responsable de
Perros, publicado en el Registro Oficial 532 del 19
de febrero del 2009 o considerado en cualquier ofra
ley vigente. Su tenencia requerira la obtencion de la
Licencia “Tipo E”".

CAPITULO V

PEL USO DE PERROS DE ASISTENCIA PARA
PERSONAS CON DISCAPACIDAD

Art. 24.- De los perros de asistencia para personas
con discapacidad.- Toda persona con discapacidad
acompanada de un perro de asistencia tendra
acceso a los lugares, alojamiento, establecimientos,
locales y medios de fransporte, sin excepcion, al
igual que su entrenador durante la fase de
adiestramiento, segtin las regulaciones establecidas
por la autoridad competente. E! precitado acceso no
supondrd para dicha persona gasto adicional
alguno.

Art. 25- De los adiestradores de perros de
asistencia.~- Los adiestradores y centros de
adiestramiento de perros de asisiencia para
personas con discapacidad, deberan certificar su
acreditacion ante el  Gobierno  Autdnomo
Descentralizado Municipal de Machala y seran
responsables por cualquier inconveniente gue estos
perros pudiesen causar a sus usuarios, asi como de
los dafios que pueda ocasionar a terceros.

Art. 26.- Requisitos a acreditar.- La persona con
discapacidad, usuaria del animal, debera acreditar:
1) La condicion de pemo de asistencia,
determinada por un adiestrador o centro de
adiestramiento;

2) Que el perro cumpla con los requisitos
sanitarios correspondientes; v,

3) El registro del animal.

Se establecera, con caracter oficial, un chaleco
distinfivo, determinado por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Machala, indicativo
especial del cumplimiento de lo dispuesto en este
articilo que debera portar el animal cuando se
encuentre en servicio.

Art. 27 .- Medios de Transporte.- Las personas con
discapacidad podran utilizar todo tipo de medios de
transporte acompafiados de sus perros de
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asistencia, siempre que dispongan de bozal para
éstos, que debera ser colocado a requerimiento del
empleado responsable del servicio, en aquellas
situaciones que resuite imprescindible. El perro de
asistencia debera ir colocado a los pies del mismo
sin costo adicional alguno.

l.as personas con discapacidad acompariadas de
perro de asistencia tendran preferencia en la
reserva de asiento mas amplio con mayor espacio
fibre en su entorno o adyacente a un pasillo, segin
el medio de transporte de que se trate.

Art. 28.- Responsabilidad.- La persona con
discapacidad, usuario del animal, es responsable
del correcto comportamiento det mismo, asi como
de los dafios que pueda ocasionar a terceros,
dejando a salvo el derecho de repeticién en contra
del adiestrador o centro de adiestramiento que haya
entrenado al perro.

La persona con discapacidad no podra ejercer los
derechos establecidos en este capitulo, cuando el
perro presente signos de enfermedad, agresividad,
falta de aseo o, en general, presumible riesgo para
las personas. En todo caso podra exigirse, en
aquellas situaciones en que resulte imprescindible,
el uso del bozal.

CAPITULO VI
PLANES, PROGRAMAS, PROYECTOS,
CAMPANAS, RUTAS, PROTOCOLOS Y
REGLAMENTOS

Art. 29.- implementacion de planes, programas,

proyectos  campafias, rutas, protocolos vy
reglamentos.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Machala,
desarrollara, programas, proyectos, campafias,

rutas, protocolos y reglamentos, orientados al
respeto y proteccion de animales de compafiia asi
como la salud publica derivada de la tenencia de
estos, para lo cual podra contar con el apoyo de
personas naturales y juridicas plblicas y privadas
debidamente registradas.

1. Programas de educacidon y sensibilizacién
sobre convivencia armonica con mascotas.- El GAD
Municipal de Machala, implementara, programas y
campafas, educativas e informativas, a la
poblacion, sobre convivencia armonica y tenencia
responsable de animales de compafiia.



2. Programas de prevencién y conirol.- El GAD
Municipal de Machala, efectuara, periédicamente,
programas y campafias de prevencion de
enfermedades y de control de la reproduccién de
perros, gatos y algan otro animal de compafia que
ta Autoridad Municipalidad lo considere pertinente.
3. Programas de proteccidon a animales de
compafiia en estado de vulnerabilidad.- El GAD
Municipal de Machala, elaborara, programas vy
campafias dirigidas al salvamenio y atencion
sanitaria urgente de los animales de compafiia en
estado de vulnerabilidad.

CAPITULO VII
ADOPCION

Art. 30.- Programas de adopcion.- El Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Machala,
realizara campafias para la adopcion de animales
de compafiia en estado vuinerable.

Art. 31.- De la adopcion de animales de compafia.-
Podran ser adoptados los animales de compaiiia en
estado vulnerable.

L.a persona que solicita fa adopcién no debe haber
sido sancionada con infracciones muy graves o por
contravenciones que demuestren limitaciones en la
tenencia, previstas en la Ley y/o en la presenie
ordenanza, debiendo cumplir con los requerimientos
necesarios establecidos para el efecto.

Para su adopcidon la persona solicitante debera
acudir a los centros de rescate o establecimiento
autorizados por la Municipalidad.

La persona que desee adoptar un animal
encontrado en espacios publicos, solares
abandonados o en la naturaleza, debera realizar el
registro inmediato del mismo en la Unidad Municipal
correspondiente o sitio autorizado. De estar
registrado como mascota de ofro tenedor y haberse
notificado su extravio, el animal de comparniia serd
entregado a su propietario. De no haberse
registrado su exiravio se notificara al duefic por
cualquier medio establecido por la Unidad Municipal
correspondiente, y se esperara tres dias habiles
para que el propietario o tenedor del animal reclame
sus derechos. Vencido ese plazo, podra ser
adoptado y se dara preferencia a la persona que lo
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encontro siempre que cumpla con jos requisitos
establecidos en la presente ordenanza.

Art. 32.- Adopcion de animales de compafia de
centros de rescate.- L.os animales de compafila, que
salgan de centros de rescate, para ser entregados
en adopcidn, deberan ser previamente registrados,
vacunados, desparasitados y esterilizados por
medicos veterinarios; siempre que tengan la edad y

condiciones  requeridas para realizar los
procedimientos.

CAPITULO VIR

REGIMEN SANCIONATORIO

Art.  33.- Contravenciones.- Se considera

contravenciones aquellos actos que incumplan las
obligaciones, incurran en las prohibiciones o
contravengan las disposiciones contenidas en esta
ordenanza. Las contravenciones pueden ser leves,
graves y muy graves, de acuerdo al grado de
afectacion a los bienes juridicos protegidos.

Art. 34.- Contravenciones leves.- Seran las que
incumplan las obligaciones establecidas en &l
articulo 6 de la presente ordenanza.

Art. 35.- Confravenciones graves.- Seran las que
incurran en las prohibiciones sefaladas en el
articulo 7, desde el literal a) hasta el literal p) de la
presente Ordenanza.

Art. 36.- Contravenciones muy graves.- Seran las
que incurran en las prohibiciones establecidas en el
articulo 7, desde ¢l literal q) hasta el literal w) de la
presente Ordenanza.

Art. 37~ Sanciones.- Sin perjuicic de la
responsabilidad civil o penal correspondiente, a los
infractores les seran apiicables las siguientes
sanciones:

a) Multas:

1} Contravenciones leves.- multa del 10% del salario
basico unificado.

2) Contravenciones graves.- multa del 50% del
salario basico unificado.

3) Contravenciones muy graves.- mulia
salarios basicos unificados.

En caso de reincidencia, la autoridad competente
duplicaré la multa correspondiente a cada sancion
estipulada en los parrafos anteriores. De producirse
la infraccién por una tercera ocasion se procedera a
triplicar la multa establecida para la infraccion
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cometida.

b) Sanciones administrativas:

En los casos que amerite, en coordinacion con las
unidades administrativas municipales competentes,
ademas de las multas a las que se refiere el literal
anterior, se podran imponer las siguientes sanciones
accesorias;

1) Retiro o retencion del/los animal/es;

2) Obligacion de prestar de 200 a 500 horas de
servicio comunitario;

3) Condicionar la tenencia de animales;

4) Prohibir la tenencia de animales de 1 a 4 afios;
5) Prohibir la tenencia de animales de forma
definitiva para las contravenciones muy graves.
Los costos que puedah generarse por vacunacion,
manutencidon, cuidado, registro, esterilizacion,
eutanasia, y otros, durante la retencién del animal
seran cancelados por el propietario.

En caso de no cumplir con el page de multas
determinadas en la presente Ordenanza, se
procedera al cobro por via coactiva.

Art. 38.- De los recursos generados.- Todos los
recursos que se obtengan por efectos de la
aplicacion de esta Ordenanza, serviran para la
ejecucion de actividades y acciones determinadas
en la misma.

CAPITULO IX
PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO SANCIONADOR

Art.  39.- Del procedimienfo administrative
sancionador.- Para el cumplimiento de esta
Ordenanza el Gobierno Autdnomo Descentralizado
Municipal de Machala aplicara lo establecido en el
articulo 395 y siguientes, del Cadigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, referente al procedimiento
administrativo sancionador, asi como lo estipulado
en la legislacion vigente.

Los Comisarios Municipales se encargaran de la
recepcidn, tramite, juzgamiento y sancién de las
denuncias, quien deberd contar con el apoyo de las
unidades administrativas municipales e instituciones
competentes.

Podra imponer una o varias medidas provisionales o
cautelares que se detallan a continuacion:

1) Retencién de animales;

2) Suspension provisional de la Licencia de
Tenencia de Mascotas;
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3) Clausura temporal del establecimiento en el
caso de cometimiento de contravenciones graves o
muy graves;

4) Decomisar armas y otros implementos que
se empleen o se hayan empleado para causar dafio
a los animales o efectuar acciones prohibidas en la
presente ordenanza; v,

5) Cualquier ofra medida administrativa
contemplada y ampliamente reconocida por el
derecho publico ecuatoriano;

No se podran adoptar medidas provisionales o
cautelares que puedan causar perjuicios de dificl o
imposible reparacion a los interesados o que
impliquen violacién de derechos fundamentales.
Pondra en conocimiento de la Autoridad competente
los casos tipificados como infracciones en la
normativa vigente, relacionados con la ejecucion de
la presente ordenanza.

Art. 40.- De la Policia Municipal e Inspectores de via
publica.- La Policia Municipal e Inspectores de via
publica vigilara el cumplimiento de las normas
expedidas en la presente ordenanza.

L.os Policias Municipales e Inspeciores de via
ptiblica estan facultados para exigir al propietario o
tenedor del animal recoger y  disponer
sanitariamente y de manera inmediata los desechos
producidos por los animales de compafiia en las
vias o espacios publicos.

Art. 41.- Accién Popular- Se concede accidn
popular para denunciar toda actividad relacionada
con ef incumplimiento y violacion & las disposiciones
contenidas en la presente Ordenanza. Sin perjuicio
de denuncia por delitos tipificados en ia ley;

CAPITULO X
APLICACION DE I.A ORDENANZA

Art. 42.- De la aplicacion.- Para la aplicacion de esta
Ordenanza el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Machala creara la Seccidn de Control
Animal Machala “SCAM", que perienecera a la
Subdireccién de Promacion y Educacion Ambiental
de la Direccidn de Gestién Ambiental y Riesgos.

Para el efecio, la Seccitbn de Control Animal
Machala “SCAM", debera:

a) Regular y controlar el cumplimiento de las
disposiciones contenidas en la presente Ordenanza
en coordinacion con la Direccion de Justicia y



Policia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal y, otras de acuerdo a sus respectivas
funciones y competencias;

b) Disefiar e implementar planes de manejo,
programas, proyectos, campafias, protocolos vy
reglamentos, tendientes al cumplimienio de la
presente ordenanza,

c) Emitir la Licencia de Tenencia de Mascotas;
d) Crear y mantener actualizado el Registro
cantonal de perros, gatos y ofras especies de
animales de compafiia que la Autoridad
Municipalidad lo considere pertinente;

e) Controlar y registrar criaderos, tiendas para
mascotas, lugares de estética, hospedaje, centros
de rescate, profesionales, consultorios, clinicas,
personas naturales y juridicas de proteccion,
registro, crianza, cuidado y adiestramiento de
animales de compafiia; vy, los demas relacionados
con estos tipos de animales;

f) Emitir informes previo a la obtencién de
permisos para la realizacién de espectaculos vy
eventos que involucren animales de compafiia;

g) Realizar inspecciones en el desarrollo de
espectaculos poblicos a fin de vigilar el
cumplimiento de las normas establecidas en esta
ordenanza;

h}) Realizar inspecciones de manera directa o
en coordinacién con las demas instancias
competentes para el control del cumplimiento de
esta ordenanza y emitir los respectivos informes
técnicos a la autoridad administrativa sancionadora;

i) Crear incentivos para las y los ciudadanos
que auxilien animales en riesgo o abandono;
i) Promover el control de la poblacion de

perros, gatos y otros animales de compafiia que la
Autoridad Municipalidad lo considere pertinente,
bajo los parametros de bienestar animal;

K} Socializar la ordenanza y fomentar la
educacion y sensibilizacién referente a la
convivencia armdnica con animales de compadia;

1y Capacitar a funcionarios de las areas
competentes sobre la aplicacién de la Ordenanza;
m) Realizar proyectos y campafias para la
adopcion de animales de compafiia en estado
vulnerable.

n Brindar & la poblacién, campafias de
atencion médica veterinaria y asesoria en cuidados
generales que mejore la calidad de vida tanto del
animal vuinerable como del tenedor; y

o) Otras que designe la Autoridad Municipal.
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Art. 43.- Clinica Moévil Veterinara.- La Seccién de
Control Animal Machala “SCAM”, tendra bajo su
administracidén la clinica movil, donde se brindara
campafias de atencion médica veterinaria, asesoria
en cuidados generales y emergencias, que mejore
ia calidad de vida tanto del animal vulnerable como
del tenedor.

Solamente podran recibir atencidn médica
veterinaria las especies de animales de compariia
que se encuentre debidamente regisiradas; se
exceptian los que se encuentran en estado de
vuinerabilidad y los casos de emergencia.

Art. 44.- Acogida de animales de compaiia en
estado de vuinerabilidad.- La Seccion de Control
Animal Machala “SCAM”, elaborara proyectos para
acoger animales de compafiia en estado de
vulnerabilidad.

Art. 45.- Comité técnico.- Se constituira un Comité
Técnico el cual estara conformado por:

a) Unfa delegado/a de las Organizaciones
civiles de proteccion animal, legalmente constituidas
y registradas;

b} Un/a delegado/a de la Unidad Académica de
la Universidad local que tenga relacién con la
presente ordenanza;

c) Un/a delegado/a del Colegio de Médicos
Veterinarios del cantén;

d) Ellla Director/a de la Direccion de Gestién
Ambiental v Riesgos del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Machala o su
delegado/a;

e) Un/a Concejalla del Gobiemo Autdnomo
Descentralizado Municipal de Machala.

El Comité Técnico presentara el tarifario de ios
valores a cancelar por concepto de los diferentes
servicios que presten los programas municipales de,
atencidon médica veterinaria, acogida de animales
en estado de vulnerabilidad u otros necesarios para
el cumplimiento de la presente ordenanza, el cual
debera ser presentado al Concejo Cantonal para su
aprobacién.

Art. 46.- Glosario de términos.- Para la comprension
y aplicacion de la presente ordenanza se sstablecen
las siguientes definiciones:

Adiestramiento.- Enseflanza © preparacion de
mascotas que permiten desarrollar sus capacidades
y destrezas para realizar alguna actividad en
beneficio del hombre.
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Agresion.- Atague o acto violento que causa o
puede causar dafo.

Animal abandonado.- Es el que teniendo duefio es
abandonado intencionalmente en lugares publicos,
privados o en la naturaleza.

Animal de compafifa.- Todo animal que ha sido
reproducido, criado o mantenido con la finalidad de
vivir y acompanar a las personas.

Animal extraviado.- Es el que circula por la via
publica sin la compafiia de persona responsable,
pero su duefio ha comunicado su desaparicion.
Animal mestizo.- Son producto del cruce de dos o
mas razas, que por esta condicidn pierden la
capacidad de transmitir caracteristicas fenotipicas y
de comportamiento definidos.

Animal suelto.- Para efectos de esta ordenanza se
considerara aquel animal que teniendo duefio
circula en espacios publicos sin supervision de
persona alguna.

Animal vagabundo.- Es el gue circula por la via
ptiblica y no posee duefio.

Bienestar animal.- Estado de salud fisica y mental
permanente del perro en armonia con el medio.
Constituye respeto por las cinco libertades del
animal: libre de miedo y angustia; dolor, dafic vy
enfermedad; de hambre y sed; de incomodidad; vy,
de expresar su comportamiento normal.

Bozal.- Aparato o pieza que se sujeta a la cabeza de
los animales para evitar que muerdan,

Carnet Sanitario.- Es un documento otorgado por un
médico veterinario en el que se registran datos
caracteristicos de la mascota asi como la aplicacion
de vacunas y ofros tratamienios médicos dispuestos
por el profesional y la/las autoridades competentes.
Centros de rescate (refugios o albergues) Son
instalaciones publicas o privadas destinadas al
alojamiento, cuidado temporal, adopciones vy
disposicion de animales de compafiia en estado de
vulnerabilidad.

Collar.- Dispositivo que comprime de forma temporal
el cuello del animal, facilitando su conduccion
segura.

Comportamiento.- Conducta, manera de portarse o
actuar.

Crueldad.- Inhumanidad. Deleite o fiereza para
hacer mal a wun ser viviente utilizando
procedimientos sangrientos, duros o violentos.
Eutanasia- Muerte sin sufrimiento. Licitud para
acortar la vida de las mascotas.

ldentificacion.- Reconocimiento de la identidad del
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animal de compafiia y sus responsables.

Jaula.- Especie de caja hecha preferentemente de
plastico y rejas metalicas, destinada a encerrar
animales.

Jaula de transporte.- Caja de diferente tamafio que
cumple con normas de la IATA destinada al
fransporte nacicnal e internacional de perros vy
gatos.

Mascota.- Es tode animal de compaiiia.

Perro de asistencia.- Es aquel perro adiestrado por
profesionales o centros nacionales o extranjeros
reconocidos y acreditados, para el
acompafiamiento, conduccion y auxilio de personas
con discapacidad.

Perro de guardia.- Es agquel que es utilizado con
fines de vigilancia y custodia de persona y/o bienes,
caracterizandose por su naturaleza fuerte vy por
precisar de un control firme y un aprendizaje para la
obediencia.

Perros considerados prohibidos.- Para fines de esta
ordenanza, los perros considerados prohibidos
seran aquellos establecidos en el Reglamento de
Tenencia y Manejo Responsable de Perros,
publicado en el Registro Oficial 532 del 19 de
febrero del 2009 o considerado en cualquier otra ley
vigente.

Propietario.- Aguel que tiene derecho de propiedad
sobre un animal de compafiia, ya sea por
documentacién que acredite aquello, o por la simple
tenencia de los mismos con el anime de sefior y
duefio.

Prueba de comportamiento.- Conjunto de
actividades, que permiten determinar el caracter de
cada ejemplar y prever su comportamiento.

Raza.- Cada uno de los grupos en el que se
subdividen algunas especies cuyos caracteres
diferenciales se perpetiian por herencia.
Responsable.- Son las personas que de una u otfra
manera tienen a sus animales de compadia, ya
sean estos propietarios, fenedores, guias,
manejadores, entrenadores y veterinarios.
Temperamento.- Condicion particular de cada perro
0 gato que determina su caracter.

Temperamenio agresivo.- Comportamiento
anémalo que puede derivar de una condicién
patolégica o ser producto de una respuesta a un
estimulo que el animal considera lesivo a su
integridad o producto de un erréneo manejo.
Tenedores.- Personas o establecimientos que por
cualquier razén posean bajo su custodia de manera




temporal o permanente un animal de compaiiia.
Tenencia responsable.- Condicidén bajo la cual el
tenedor, propietario o guia de uno o varios animales
de compahia, acepta y se compromete a asumir una
serie de derechos, deberes vy obligaciones
enfocados a la satisfaccion de las necesidades
fisicas, psicoldgicas y ambientales del animal y sin
ocasionar perjuicios ¢ molestias a terceros.

Tienda para mascotas.- Establecimientos que
realizan las siguientes actividades: comercio de
mascota, venta de alimentos, suplementos
nutricionales, juguetes y demas accesorios para
mascotas.

Trailla.- Cuerda o correa con la gue se lleva sujeto al
perro.

Socializacién.- Es el proceso por el cual el perro
aprende a relacionarse con otros perros y con los
humanos.

DISPOSICION GENERAL

Primera.- La Direccion de Talenio Humano
incorporara en el Estatute Organico de Gestidon
Organizacional por Procesos del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Machala,
el cambio de la denominacion de la Subdireccion de
Promocion y Educacion Ambiental de la Direccion
de Gestidon Ambiental y Riesgos, por Subdireccién
de Educacion Ambiental y Bienestar Animal.

Segunda.- La Direccidon de Talento Humano
incorporara en el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Gobiemo
Auténomo Descentralizado Municipal de Machala,
la Seccion de Control Animal Machala “SCAM”,
perteneciente a la Subdireccidn de Educacion
Ambiental y Bienestar Animal de la Direccion de
Gestiébn Ambiental y Riesgo y la Direccion
Financiera la incluira en el presupuesto institucional.
Tercera.- Los animales de companiia registrados en
el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
de Machala tendran acceso al transporte publico
urbano vy espacios puablicos como pargues,
explanadas y plazas definidas por la Municipalidad,
mediante anexo a esta ordenanza, conforme a
reglas de higiene y convivencia responsable, donde
podran adecuarse areas especificas para animales
de compafiia.

DISPOSICION TRANSITORIAS
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Primera.- Todas las personas naturales o juridicas,
nacionales y extranjeras de derecho publico y
privado, propietarias o tenedores, tendran 6 meses
de plazo, contados a partir de la vigencia de la
presente Ordenanza para oblener la Licencia de
Tenencia de Mascotas y registrar su animal de
compariia, segun las disposiciones contenidas en la
misma.

Segunda.- En el plazo de 60 dias contados a partir
de la vigencia de la presente Ordenanza la
Municipalidad creard la Seccidén de Control Animal
Machala “SCAM”. Esta elaborara el plan de accién
estratégico para la implementacion sistematica de
esta ordenanza y todos sus componentes.
Tercera.- En el plazo de 90 dias a partir de la
vigencia de la presente Ordenanza la Municipalidad
capacitara a los policias municipales e Inspectores
de via puablica para el manejo de animales de
compania, de acuerdo a lo establecido en la
presente ordenanza.

Cuarta.- En el plazo de 180 dias a partir de la
vigencia de la presente Ordenanza la Municipalidad
pondra en funcionamiento la clinica moévil veterinaria
para el cumplimiento de lo establecido en la
presente ordenanza.

Quinta.- En un plazo de 30 dias contados a partir de
la vigencia de la presente Ordenanza, la Direccion
de Gestibn Ambiental y Riesgos, elaborard el
procedimiento  sancionador y o pondra a
consideracion del Concejo para su aprobacion,
Sexta.- En un plazo de 90 dias contados a partir de
la vigencia de la presente Ordenanza, debera ser
conformada el Comité Téenico.

Séptima.- Derdguese todas las disposiciones que se
opongan a la aplicacidn de esta Ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia desde la
fecha de su publicacion en el Registro Oficial, sin
perjuicio de su publicacion en la Gaceta Municipal y
pag. web institucional.

Dado y firmado en la sala de sesiones del I. Concejo
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Machala, a los veinte y seis dias del mes de
octubre del afio dos mil diecisiete.
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Machala, octubre 26 del 2017.
Dr. Nelson Rios Alcivar,

Dr. Jonny Zavala Pineda,
ALCALDE DE MACHALA (E).
SECRETARIO GENERAL.

CERTIFICO:

Que, la presente ORDENANZA QUE REGULA LA
TENENCIA, PROTECCION Y CONTROL DE
ANIMALES DE COMPARNIA EN EL CANTON
MACHALA, fue discutida y aprobada en primer y
segundo debate en las sesiones ordinarias de julio
14 de 2016 y octubre 26 del 2017, respectivamente,

Machala, octubre 28 del 2017.

Dr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.

SECRETARIA GENERAL DEL I. CONCEJO
CANTONAL
DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE MACHALA.

Machala, octubre 27 del 2017,

De conformidad con lo dispuesto en el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacidon Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remito al sefior
Alcalde, el original y las copias de la ORDENANZA
QUE REGULA LA TENENCIA, PROTECCION Y
CONTROL DE ANIMALES DE COMPANIA EN EL
CANTON MACHALA, para su respectiva sancion y
aprobacion.

Dr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.

ing. Carlos Falquez Aguilar, '
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE MACHALA.

En uso de la facultad concedida en ef articulo 322
del Cédigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autenomia y Descentralizacion, declaro sancionada
la ORDENANZA QUE REGULA LA TENENCIA,
PROTECCION Y CONTROL DE ANIMALES DE

COMPARIA EN EL CANTON MACHALA, y ordeno
su promulgacién en el Registro Oficial, publicacién
en la Gaceta Municipal y pag. web institucional de
conformidad a io establecido en el articulo 324
ibidem, en vista de que se han  cumplido vy
observado los tramites legales, y esta de acuerdo
con la Constitucién de la Reptiblica del Ecuador v
las leyes.

Machala, octubre 27 del 2017,

Ing. Carlos Falquez Aguilar,
ALCALDE DE MACHALA.

CERTIFICO:;

Que la presente ORDENANZA QUE REGULA LA
TENENCIA, PROTECCION Y CONTROL DE
ANIMALES DE COMPANIA EN EL CANTON
MACHALA, fue sancionada y ordenada su
promulgacién en el Registro Oficial y publicacion en
ta Gaceta Municipal y pag. web institucional de
conformidad a lo establecido en el articulo 324
ibidem, por el Ing. Carlos Falquez Aguilar-Alcalde de
Machala, a los veinte y siete dias de octubre del afio
dos mil diecisiete.

Machala, octubre 27 del 2017.

Dr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.

EL. GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DE MACHALA

EXPOSICION DE MOTIVOS:

Que, de manera amplia se puede decir que las
municipalidades de una u otra forma inciden en la
vida diaria de miles de personas por cuanio se
encuentran ligadas por tradicion a la solucién de los
problemas ciudadanos cotidianos en materia de
vivienda, servicios basicos, infraestructura fisica,
ordenamiento urbano entre otros. Siendo este nivel
de gobierno el mas cercano a la poblacion, en aras
de fortalecer el nuevo rol del Estado que propone al
gobierno nacional, es imperioso que los municipios
se consoliden marcando politicas plblicas férreas
cuyo Unico fin sea el progreso y crecimiento de las



"Edicton & Riagramaclon:

Bireccion de

-

aimunicacitn

www.machala gob.ec

Reglamento de esta Ley.

Que, el Reglamento a la Ley Orgénica del Sistema
Nacional de Contratacion Ptblica, SECCION |1, Del
Arrendamiento de Bienes Inmuebles, Apartado I,
Las entidades contratantes como arrendadoras,
determina en el articulo 65 gque las entidades
previstas en el articulo 1 de la Ley podra dar en
arrendamiento bienes inmuebles de su propiedad,
para lo cual, publicarda en el Portal
www.compraspublicas.gob.ec los pliegos en los que
se establecerd las condiciones en las que se dara el
arrendamiento, con la indicacién de la ubicacion y
caracteristicas del bien.

Que, la Resolucidon del Servicio Nacional de
Confratacion Plblica No.
RE-SERCOP-2016-0000072, publicado en

Documento Institucional 2016 de 31 de Agosto de
20186, indica en su articulo 370 que: “Las entidades
previstas en el articulo 1 de la Ley Orgéanica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica podran
dar en arrendamiento bienes inmuebles de su
propiedad, para lo cual, publicardn en el Portal
Institucional del Servicio Nacional de Contratacién
Publica el pliego en el que se establecera las
condiciones en las que se dard el arrendamiento,
con la indicacion de la ubicacion y caracteristicas de!
bien. En el pliego se preveré la posibilidad de que el
interesado realice un reconocimiento previo del bien
ofrecido en arrendamiento. Adicionalmente se
publicara la convocatoria por la prensa nacional o
local, segiin sea el caso, por una sola vez; sin
perjuicio de que se puedan realizar invitaciones
directas.”

Que, la Ordenanza que Reglamenta el
Arrendamiento y Venta de Solares Municipales, fue
discutida y aprobada por el |. Concejo de Machala
en las sesiones ordinarias de mayo 3 y junio 3 del
2010 y publicada en el Registro Oficial No. 231 del
Jueves 08 de julio de 2010; y su reforma fue
publicada en el Registro Oficial, Edicion Especial N°
645, publicada el 22 de julio del 2016;

Que, es obligacion del GAD Municipal de Machala
lograr el bienestar de los ciudadanos del canton,
principalmente de los grupos de atencion prioritaria
como son los adultos mayores y discapacitados:

En ejercicio de la competencia establecida en la
Constitucion y en el articulo 57 literal a) del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion,

Expide:
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LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA ELL ARRENDAMIENTO Y VENTA
DE SOLARES MUNICIPALES
CAPITULO |
AMBITO Y OBJETO
Articulo 1.- Ambito de aplicacion.- Son terrenos de
propiedad municipal, aquellos que carezcan de
propietarios y se encuentran ubicados dentro el area
o superficie de la circunferencia, cuyo centro es el
punto medio del parque “Juan Montalvo”, ubicado
en la plaza principal de Machala y su radio mide 5
kilbmetros, conforme lo establece el Decreto
Supremo N° 175 del 7 de abril de 1938, del
Ingeniero Federico Paez, Jefe Supremo de la
Republica. También se incluyen las parroquias
Urbanas y Rural del cantén Machala, asi como los
excedentes de area, lotes y fajas en todo el canton.
Articulo 2.- Objeto.- El GAD Municipal de Machala
podra otorgar en arrendamiento los solares de su
propiedad o proceder a la venta de los mismos a los
actuales arrendatarios que hubieren cumplido
estrictamente con las clausulas de los respectivos
contratos y especiaimente con la obligatoriedad de

la edificacion en los destinados a vivienda.

CAPITULO I
DEL ARRENDAMIENTO DE SOLARES
MUNICIPALES DESTINADOS A VIVIENDA
Articulo 3.- Requisitos para el arrendamiento.- Para
celebrar contratos de arrendamiento de solares
municipales, toda persona natural o juridica
presentara una solicitud municipal en la Direccion de
Urbanismo dirigida al Alcalde o Alcaldesa, en la que
indicara el nimero, manzana, cédigo catastral y
nombre del barrio y coordenadas UTM del solar que
desea arrendar; procediendo a adjuntar los
requisitos establecidos, segln sea el caso.
Las solicitudes deben ser suscritas y presentadas
por el mismo interesado o por su representante legal
o mandatario. No se aceptaran a tramite aquellas
que no cuenten con los requisitos exigidos.
3.1 Solar catastrado a nombre del peticionario.- Si el
solar se encuentra catastrado a nombre del
peticionario, deberd acompafarse la siguiente
documentacion:
a)Copia de cédula de identidad y certificado
de votacion. Nombramiento del representante legal,
en caso de ser persona juridica;

b) Certificado de no adeudar al GAD Municipal del

P
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bien y del peticionario;

¢) Certificado de avalto y catastro actualizado,
valido para arrendamiento en el que conste que el
peticionario no tiene ofro terrenoc en el cantén;

d) Certificado del Registro Municipal de la Propiedad
del cantén Machala que acredite que el peticionario
no registra ser propietario de mas bienes inmuebles;

e} Certificado del Registro Municipal de la Propiedad
del cantén Machala sobre el inmueble con historia
de dominio.

f) Croquis de la ubicacion del solar.

3.2. Solar a nombre de persona fallecida.- Cuando
el solar municipal conste a nombre de una personha
fallecida, a mas de los requisitos establecidos en el
acapite anterior se deberan adjuntar los siguientes:
a) Posesion Efectiva de bienes, debidamente
inscrita en el Registro Municipal de la Propiedad del
canion Machala; y

b) Particién judicial o exirajudicial, debidamente
inscrita en el Registro Municipal de {a Propiedad del
cantdon Machala.

¢) Declaracion juramentada.

3.3. Solar catastrado a otro nombre.- Si el solar
municipal se encuentra catastrado a nombre de una
persona gue no esta en posesion, ademas de los
requisitos establecidos en el numeral 3.1, el
posesionario debera presentar lo siguiente:

. Informacidén sumaria, por lo menos con dos
testigos, quienes deberan ser vecinos del lugar
donde se encuentra ubicado el solar, en la que se
demuestire que el peticionaric se encuentra en
posesion del terreno municipal por un periodo
mayor a 3 afios, de manera publica, pacifica, e
ininterrumpida. Esta informacidén sumaria sera
verificada por el GAD Municipal.

El 1. Concejo Cantonal, cumplidos los requisitos y
previo informe favorable de la Comisidn Especial de
Terrenos, emitird autorizacién para el catastro y
arriendo a favor del nuevo posesionario.

Articule 4.- Procedimiente para arrendamiento de
solar.- Presentada la solicitud, se seguird el
siguiente procedimiento:

a) La Direccion de Urbanismo dispondra a la
Subdireccion de Régimen Urbanistico de Ila
Propiedad la inspeccidon correspondiente a fin de
establecer, la perscna en posesidn v la elaboracidn
det levantamiento planimétrico; cuyo informe vy
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demas requisitos le seran remitidos para su revision.
b) l.a Direccidn de Urbanismo, pondra en
conocimiento de la Comisién Especial de Terrenos
para su analisis y con el informe razonado, pasara a
conocimiento y resolucidn del |. Concejo Cantonal;
Y;

c) Con la resolucion favorable del 1. Concejo
Cantonal, Procuraduria Sindica procederd a
elaborar el contrato de arrendamiento para su
correspondiente legalizacidn y distribucion.

Articulo 5.~ Del contrato de arrendamiento.- Sin
perjuicio de las estipulaciones de estilo, los
contratos de arrendamiento de solares municipales
en el area urbana contendran las siguientes
condiciones:

a) Plazo maximo de tres afios, que es renovable con
sujecion a esta ordenanza,

b) Pago de un canon de arrendamiento del 1% anual
del avaldo catastral municipal del solar, vigente a la
fecha de efectuar el contrato de arrendamiento. Este
pago deberd realizarse anualmente. Los valores en
mora por arrendamiento se cobraran por la via
coactiva, de conformidad con las normas aplicables
vigentes;

¢) El arrendatario esta obligado a realizar la
construccion de su vivienda dentro de los seis
meses siguientes de celsbrado el contrato, dentro
de los respectivos linderos, disposiciones y normas
municipales vigentes, asi como a construir el
cerramiento respectivo;

d} Si el arrendatario no construyere 0 mantuviere
abandonado el solar municipal aunque existieren
bases o columnas de la construccidn o ésta
permaneciera incanclusa o abandonada por mas de
6 meses despues de haber sido notificado por el
departamento correspondiente; el GADM de
Machala, dara por terminado el contrato y revertira
al patrimonic municipal €l solar y su construccion,
aun cuando se encuentre al dia en el pago del
canon de arrendamiento; vy,

e) El arrendatario no podra traspasar, subarrendar o
ceder sus derechos de posesién del solar municipal
bajo ningun titulo a terceros. La incbservancia
produciré la pérdida de todos sus derechos sobre el
bien inmueble. Se exceptla los derechos
hereditarios por causa de muerte.

Articulo 6.~ Distribucion del contrato.- Los contratos
de arrendamientc de solares municipales se
elaboraran mediante escritura ptblica conforme lo
establece la ley (COOTAD); cuyo original reposara
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en Procuraduria Sindica y se distribuira en copias
simples a los Departamentos de Urbanismo,
Financiero, Régimen Urbanistico de la Propiedad y
para el usuario.

Articuio 7.- Incumplimiento del contrato.- La
Direccion de Urbanismo dispondra las inspecciones
pertinentes para determinar el cumplimiento de las
obligaciones del arrendatario, determinadas en el
contrato de arrendamiento y en la presente
ordenanza.

Su incumplimiento serad notificado al arrendatario
por la Direccién de Urbanismo, concediéndole un
plazo de treinta dias para que remedie o cumpla con
sus obligaciones contractuales debidamente
especificadas.

Si el arrendatario no acatare en el plazo concedido
to dispuesto por la Direccién de Urbanismo, la
Comisién Especial de Terrenos previo analisis,
informaréa al I. Concejo Cantonal para que resuelva
dar por terminado et Contrato de Arrendamiento.
Articulo 8.- Renovacion de los contratos.- Cuando
los arrendatarios de solares municipales hubieren
cumplido estrictamente con las clausulas de los
respectivos contratos y especialmente con la
obligatoriedad de edificacién vy, hubieren
transcurrido tres afios de vigencia del contrato, el |.
Concejo Cantonal, a peticion de los actuales
arrendatarios, procedera a la renovacion de los
contratos, previo el cumplimiento de los requisitos
establecidos en la presente ordenanza. A faita de
peticion expresa, se entendera renovado el contrato
de arrendamiento por el tiempo y las condiciones
pactadas.

No se renovara el contrato de arrendamiento a
quien se encontrare en mora en el pago de! canon
arrendaticio, no hubiere construido su vivienda o
mantuviere el terreno abandonado.

Articulo 9.- Desistimiento del contrato.- Cuando el
arrendatario, antes del vencimiento de los plazos
fijados quisiere desistir del contrato, se dirigira al
sefior Alcalde, quien previo informe de la Comisién
Especial de Terrenos, pondra en conocimiento del
Concejo Cantonal para su aprobacion.

Articulo 10.- De las prohibiciones.- Esta prohibido
tanto al arrendatario como al arrendador lo
siguiente:

a) Arrendar o vender los terrenos calificados por el
COOTAD como de dominio ptiblico, sean de uso
publico o afectados al servicio plblico; entre los que
constan los destinados a la recreacién u omato
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publico, los espacios publicos como calles,
avenidas, puentes, zonas de proteccién espedial,
zonas no urbanizables; zonas urbanas que el GAD
Municipal las tenga planificadas para obras de
desarrollo comunitario; y/o las que el 1. Concejo
Cantonal mediante resolucion asi lo determine;

b) Arrendar solares municipales a personas que
poseen uno o mas bienes inmuebles dentro del
perimetro urbano;

¢) Arrendar solares municipales el Alcalde o
Alcaldesa, Concejales principales o suplentes en
gjercicio de sus funciones, Funcionarios,
Empleados u Obreros del GAD Municipal;
exceptuese aguellos que hayan sido adquiridos con
anterioridad;

d) Los Concejales no podran intervenir en la
resolucion de asuntos en que tengan interés direcio
o de sus parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad;

e) El arrendamiento de solares municipales que
contravengan las leyes de caminos, aguas,
electrificacion, ambiente, demas normas aplicables
a esta ordenanza y planificaciones establecidas por
el GAD Municipal;

f) Dividir y unificar solares municipales que
contravengan dimensiones establecidas por el
GADM de Machala; v,

g) Queda expresamente prohibido al arrendatario,
vender derechos posesorios, subarrendar y/o ceder
a cualquier titulo a terceras personas.

Articulo 11.- Remate de casa o construccién en solar
municipal.- Cuando se efectuare la adjudicacion por
causa de remate, de una casa o construccién
edificada en un solar municipal, el adjudicatario esta
en la obligacion de comprar el solar al GAD
Municipal de Machala.

Sin la constancia de haber cumplido con este
requisito, no se procederd a catastro
correspondiente, siendo obligaciéon del funcionario
municipal ta exigencia de tal constancia y, en caso
de contravenir a esta disposicion la inscripcion sera
nuta.

Articulo 12.- Compra de solar arrendado.- En
vigencia del contrato de arrendamiento de un solar,
el arrendatario podra reslizar el tramite para la
compra del solar.

Articulo  13.- Actualizacién del catastro.- La
Subdireccidon de Régimen Urbanistico de la
Propiedad mantendra un control fisico y digital de
los terrenos municipales arrendados, registrando



namero de solar, manzana, codigo catastral,
ubicacion, area de ferreno, area edificada, avalio
actualizado, dominio y tenencia, lo cual sera

informado anualmente a la Direccién de Urbanismo.

CAPITULO NI
DEL ARRENDAMIENTO DE SOLARES
MUNICIPALES DESTINADOS A ACTIVIDADES
AGROPECUARIAS
Articulo 14.- Arrendamiento de solares municipaies.-
El GAD Municipal de Machala podra conceder en
arrendamiento los terrenos municipales de dominio
privado destinados a fines agropecuarios,
sujeténdose a lo previsto en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, su
Reglamento de aplicacion, Resoluciones y demas
normas inherentes a la materia.
Articulo 15.- Listado de bienes inmuebles.- Con el
fin de obtener el debido control, la Direccion de
Urbanismo se obliga a lievar el inventario de
terrenos municipales de dominio privado que
puedan o estén destinados a fines productivos.
Articulo 16.- Pliegos.- La Direccién de Contratacion
Plblica del GAD Municipal de Machala, publicara en
el Portal Institucional de! Servicio Nacional de
Contratacion Publica el pliego en el gque se
establecera las condiciones en las que se dara el
arrendamiento, con la indicaciéon de la ubicacion y
caracteristicas del bien. En el pliego se prevera la
posibilidad de que el interesado realice un
reconocimiento previo del bien ofrecido en
arrendarmiento.
Articulo 17.- De la recepcidn de ofertas y
adjudicacion.- La recepcion de ofertas se realizara
en el dia y hora sefialados en el pliego, luego de lo
cual la maxima autoridad o su delegado, adjudicara
el arrendamiento al mejor postor. Se entendera que
la oferta mas conveniente es aquella que,
ajustandose a las condiciones del pliego, ofrezca el
mayor precio.
Articulo 18.- Canon de arrendamiento.- Ei valor del
canon de arrendamiento sera determinado por la
Direccidon Financiera, sobre la base de los valores
de mercado vigentes en el lugar en el que se
encuentre el inmueble, dicho valor no podra ser
menor a US$ 1.000,00 (un mil 00/100 dolares) anual
por hectarea.
Articulo 19.- Plazo.- El plazo de vigencia del contrato
sera de tres afios.
Articule 20.- De

las mejoras en al terreno
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arrendado.- Las mejoras que el arrendatario
introdujera en el predio y gue por su naturaleza no
pueden ser demolidas y trasladadas quedan en
beneficio del GAD Municipal de Machala, sin tener
gue abonar por ellas indemnizacion aiguna.

CAPITULO IV
DE LA VENTA DE SOLARES MUNICIPALES

Articulo 21.- Venta de solares.- Cuando los
arrendatarios de solares municipales hubieren
cumplido estrictamente con las clausulas de los
respectivos contratos, podran acceder a la compra
directa, sin que sea necesaria la subasta, sujetando
al valor constante en los avallos de catastros
municipales vigentes a la fecha de la venta.
Articulo 22.- Requisitos para la venta.- Para efectuar
la venta de solares municipales, toda persona
natural o juridica presentara directamente en la
Direccion de urbanismo la solicitud municipal
dirigida al sefior Aicalde o Alcaldesa, en la gue
identificard expresamenie el solar que desea
comprar, acompafiada de los requisitos
establecidos en esta Ordenanza.
Las solicitudes deben ser suscritas por el interesado
0 por su representante legal o mandatario. No se
aceptaran a framite las solicitudes que no cuenten
con toda la informacidn requerida.
22.1 Solar catastrado a nombre del peticionario.- Si
el solar esta catastrado a nombre del peticionario, a

la solicitud se acompafara la  siguiente
documentacion:
a) Copia de la cédula de ciudadania y del

certificado

de votacion, del o los arrendatarios. Nombramiento
del representante legal, en caso de ser persona
juridica;

b} Certificado de no adeudar al GAD Municipal;

c) Copia del contrato de arrendamiento;

d) Certificado de AvalGo y Catastros en el que
conste que

el peticionario no tiene otro terreno en el cantor;

e) Permiso de habitabilidad o informe de obra; vy

f) Certificado del Registro Municipal de la
Propiedad de

Machala sobre el terreno y si el peticionario no
registra tener mas bienes.

22.2. Solar a nombre de persona fallecida.- Cuando
el solar municipal conste a nombre de una persona

wway machala.gob.ec
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fallecida, se debera presentar lo siguiente:
a) Escritura plblica de posesion efectiva del
bien inmueble construido  sobre el solar municipal,

debidamente inscrita en el Registro Municipal de
la Propiedad del Cantén Machala;
b) Particion Judicial o Exirajudicial, del bien

inmueble

construido sobre el solar municipal, debidamente
inscrito en el Registro Municipal de la Propiedad def
cantdn Machala;

¢) Copia de la cédula de ciudadania
certificado
de votacion, de los posesionarios;

y del

d) Copia del certificado de no adeudar al GAD
Municipal del bien y de los peticionarios;

e) Copia del contrato de arrendamiento v;

f) Permiso de habitabilidad o informe de obra.

g) Certificado del Registro Municipal de la Propiedad
de Machala sobre el bien.

22.3.- Solar catastrado a otro nombre.- Si el solar
municipal se encuentra catastrado a nombre de una
persona gue no estd en posesion, es obligacion del
actual posesionario legalizar su arrendamiento,
cumpliendo con los requisitos estipulades en el
numeral 3.3 de la presente ordenanza.

22.4, Solar dentro de Ley de Terrenos a favor de los
moradores y posesionarios de predios que se
encuentran dentro de la circunscripcion territorial del
cantén Machala.- Si el solar municipal se encuentra
dentro de la Ley de Legalizacion de Terrenos a favor
de los moradores y posesionarios de los predios que
se encuentran dentro de la circunscripcion territorial
del cantdbn Machala, se procederd conforme lo
establecido en la mencionada Ley. La venta operara
solo a favor de los posesionarios censados por el
GADM de Machala, debiendo presentar los
siguientes requisitos:

a) Copia de la cédula de ciudadania y del certificado
de votacion, del o los arrendatarios;

b) Copia del
GAD Municipal;

certificado de no adeudar al

c) Certificado de avalto y catastro municipal en el
que

acredite el  peticionario no tener bien inmueble
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alguno en el canidn;

d) Certificado del Registro Municipal de la Propiedad
del canton Machala, en el que conste no tener bien
inmueble alguno en el canidn y sobre la propiedad
del bien; y

e) Fotografia del solar en la que conste la
edificacion.

Articulo 23.- Procedimiento para venta de solar
municipal.- Presentada la solicitud para la compra
de un solar municipal con los requisitos exigidos, se
seguira el siguiente procedimiento:

1. Recibida la soliciiud, la Direccion de
Urbanismo  programara la  inspeccién  de
comprobacion de campo que serg realizado por la
Subdireccion de Régimen Urbanistico de la
Propiedad.

2. La Subdireccion de Régimen Urbanistico de la
Propiedad remitira el informe correspondiente a la
Direccion de Urbanismo indicando la factibilidad o
no de la venta del solar municipal.

3. La Direccidn Urbanismo con informe favorable
pondra en conacimiento de la Comision Especial de
Terrenos, quien solicitara el informe juridico sobre la
propiedad o derechos reales que se aleguen;

4. La Comision Especial de Terrenos enviard el
informe al }. Concejo Cantonal para su aprobacion;
5. Secretaria General enviara la resolucidn de
Concejo Cantonal a Procuraduria Sindica, a la
Direccion de Urbanismo vy al interesado para su
debida ejecucion.

L.as resoluciones de venta de terreno municipal, no
gjecutadas caducaran en el plazo de tres afios.

CAPITULO V
DE LOS EXCEDENTES Y DIFERENCIAS DE
AREA

Articulo 24.- Excedentes o diferencias en terrenos.-
Excedentes son las superficies gue forman parie de
terrenos con linderos consolidados, que superan en
mas el area original gue conste en el respectivo
titulo de dominio al efectuar una medicién municipal
por cualquier causa, o a peticion de parte.

Se entiende por diferencias el faltante entre la
superficie constante en el tfiulo de propiedad vy la
ultima medicion realizada. E! GAD Municipal de
oficio o a peticién de parte realizara la rectificacién y
regularizacion correspondiente, dejando a salvo las
acciones legales que pueden tener los particulares.




Articulo 25.- Requisitos para regularizar excedentes
de area.- Toda persona natural o juridica presentara
en la Direccion de Urbanismo una solicitud
municipal dirigida al sefior Alcalde o Alcaldesa, en ia
que adjuntara los siguientes requisitos:

a) Certificado de no adeudar al GAD Municipal
del peticionario y sobre el bien;

b}Copia de la Escritura Pablica que justifique
la propiedad del bien inmueble debidamente inscrita
en el Registro Municipal de la Propiedad;

¢) Levantamiento planimétrico geo-referenciado
del terreno, en el que conste linderos y medidas
segln escrituras y estado actual del terreno;

d) Certificado del valor del metro cuadrado del
sector

donde se encuentra ubicado e! predio, emitido por la
Subdireccion de Régimen Urbanistico de la
Propiedad,;

) Certificado del Registro Municipal de la Propiedad
dei
bien inmueble; vy,

f) En caso de existir construccion,
certificado

de habitabilidad o informe de obra otorgado por la
Subdireccién de Regulacion Urbana.

presentar

26.- Error técnico aceptable de medicién.- Es el
porcentaje que se determina para establecer los
margenes a partir de los cuales el propietario esta
obligado a pagar el precio por excedentes. Se
considera error técnico aceptable de medicién, los
siguientes rangos:

a) En el sector urbano de la ciudad y en la cabecera
parroquial rural:

Desde Hasta Porcentaje ETAM
om? 500 m? 2%

> 500 m? 2000 m? 1%

> 2000 m? en adelante 0.5%

b} Para el sector rural de Machala:

Desde Hasta Porcentaje ETAM
0m? 10.000 m? 2%
>10.000 m® 20.000 m? 1%
>20.000 m? en adelante 0.5%

Si el excedente supera el error técnico aceptable de
medicidn, el propietario del inmueble cancelara al
GAD Municipal de Machala segin el avallo
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catastral y las condiciones socio econdmicas del
propietario de! lote principal, determinado por la
Direccion de Urbanismo.
Ex (m?) = 82-51
FPEx (%) = Ex*100
S1
VEP = (ST"PEx%)*VYm2

DEFINICIONES:

Ex = Excedente de terreno.

81 = Superficie de terreno segun titulo de propiedad
(escrituras).

52 = Superficie de terreno seglin comprobacién de
area de terreno.

PEx = Porcentaje de excedentes.

VEP = Valor a pagar por excedente.

Vm2 = Valor del metro cuadrado del sector donde se
encuentra ubicado el predio.

Si el excedente es menor o igual al Error Técnico
Aceplable de Medicion, el propietario no pagara el
valor del excedente, Unicamente cancelara la tasa
por servicios administrativos.

Articulo 27 .~ No apiicacion de excedente o diferencia
de area.- Ei excedente o diferencia de area no es
aplicable en los siguientes casos:

a) Cuando en el titlulo de transferencia de
dominio no

conste la superficie del terreno, siempre que la
misma no se desprenda de os antecedentes de la
historia de dominio, de conformidad con el
certificado otorgado por el Registro Municipal de |a
Propiedad;

b) Cuando el excedente o diferencia de &rea
se encuentre dentro de los margenes de error
aceptables de medicidn determinados en la
presente Ordenanza;

¢} Cuando las diferencias de area sean
susceptibles de
justificacién  por  afectaciones  viales o

ensanchamiento de vias, verificadas por parte de
los tecnicos correspondientes; y,

d) Si la titularidad del predio esta en disputa, esto es,
en litigio judicial.

Articulo  28.- Procedimiento para Venta de
excedente de area.- Presentada la solicitud para la
compra de excedente de area, se seguira el
siguiente procedimiento:
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a} La Direccion de Urbanismo dispondra a la
Subdireccidn del Régimen Urbanistico de la
Propiedad la inspeccion para la determinacion de
excedente o diferencia de area, sefialando si
cumple o no el error técnico aceptable de medicion.
De ser factible la compra del excedente, informara
del valor del metro cuadrado de terreno de acuerdo
al avallio catastral vigente y el valor del precio de
adjudicacién del excedente;

b) La Direccidn de Urbanismo previa revision de los
informes recibidos y si el excedente de area no
supera los 50 mts2, emitira la resolucidon de
adjudicacion del excedente, la misma que sera
remitida a Procuradurfa Sindica, a la Direccion
Financiera y al interesado. Si el excedente de area
supera los 50 mts2, remitira la documentacion a la
Comision  Especial de Terrenos, para su
conocimiento y  posterior informe al 1. Concejo
Cantonal para su aprobacion;

c) Aprobada la venta por Concejo Cantonal,
Secretaria General enviard la resolucion para su
ejecucidon a los departamentos de Procuraduria
Sindica, Urbanismo, Financiero vy al interesado;

d) EI beneficiario solicitara a la unidad de
Recaudaciones previo pago, la emisién del titulo de
crédito por venta de excedente de area.

Articulo 29.- Del valor del solar.- El valor de los
solares municipales serdn los avallios constantes
en los catastros municipales a la fecha en que deba
efectuarse la venta.

Articulo 30.- Plazo.- Se concede un plazo de hasta
cuatro afios para el pago total por la compra de un
solar municipal, contados a partir de la fecha de la
resolucion.

Si el pago es de contado se procedera a suscribir la
escritura de compra-venta correspondiente.

Si el pago es a crédito, se exigirad el mismo de la
siguiente manera: una cuota inicial del 10% del valor
de la venta, mas un 15% que debera ser cancelado
dentro del afio fiscal, contado a partir de la fecha de
la resolucion; y, la diferencia en pagos anuales del
25% del valor del predio, a cancelarse dentro de los
tres afios posteriores, sin intereses.

En caso de que el beneficiario no cancelare el 50%
del valor de la venta del predio dentro del segundo
afio fiscal, contado a partir de la fecha de la
resolucion, se declararg el crédito de plazo vencido.
El plazo de tres afios puede prorrogarse hasta por
un término igual, a peticién de parte, sobre el cual
cancelara el interés vigente a la fecha.

La venta del bien inmueble con oferta de pago a
plazos, quedard hipotecado a favor del GAD
Municipal de Machala.

En caso de mora, tales sumas devengaran el
maximo de interés adicional de mora vigente, aun
cuando el mismo no se hubiere pactado
expresamente ni constare en la respectiva acta de
adjudicacion.

Articulo 31.- De la competencia.- Todos los asuntos
relacionados con terrenos municipales estaran bajo
la direccion y control de la Direccidén de Urbanismo,
a través de la Subdireccion de Régimen Urbanistico
de la Propiedad.

Articulo 32.- De la caducidad.- Los actos
administrativos emanados por el Concejo Cantonal
en el que se autoriza la venta de terrenos
municipales que no se formalicen o se ejecuten por
cualquier causa en el plazo de fres afios, caducaran
de forma automatica.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Primera.- En el plazo de ciento ochenta dias
contados a partir de la vigencia de la presente
ordenanza, todos los posesionarios de solares
municipales estaran obligados a presentar sus
solicitudes a la 1. Municipalidad para la celebracion
del respectivo contrato de arrendamiento. Para este
objeto, la Municipalidad procederd a noftificar de
manera general a ifravés de uno de los diarios de
mayor circulacion del cantdn, y de manera personal,
dejando constancia en caso de rebeldia de los
arrendatarios afectados.

Segunda.- Con la finalidad de regular a quienes
posean mas de un solar municipal o terrenos
propios y que tengan en ellos construcciones, estan
obligados a efectuar los tramites para comprar el
terreno municipal, durante el primer afio de puesta
en vigencia la presente ordenanza, caso contrario el
GAD Municipat se reserva iniciar las acciones
administrativas y/o legales que le asistan.

La aplicacion de la Disposicién Segunda Transitoria
entrara en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial y pagina web del Gobierno Autdbnomo
Descentralizado Municipal de Machala, sin perjuicio
de la publicacién en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL
Sustitucion.-  Sustitiyase la ordenanza que
reglamenta el arrendamiento y venta de solares
municipales, discutida y aprobada por el I. Concejo



de Machala en las sesiones ordinarias de mayo 3y
junio 3 del 2010, respectivamente; asi como su
reforma discutida y aprobada en primer y segundo
debate en las sesiones ordinarias de 16 y 23 de
junio del 2016, respectivamente y publicada en el
Registro Oficial - Edicion Especial N° 645 Viernes 22
de julio de 2016.

Vigencia.- La presente ordenanza entrard en
vigencia desde la fecha de su promuigacion en el
Registro Oficial, publicacion en la Gaceta Oficial
Municipal y pagina web Institucional.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del |
Concejo del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Machala, a los nueve dias del mes de
noviembre del afio dos mil diecisiete.

Machala, noviembre @ del 2017.

Ing. Carlos Falquez Aguilar,
ALCALDE DE MACHALA

Pr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.

CERTIFICO:

Que, la presente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA EL ARRENDAMIENTO Y VENTA
DE SOLARES MUNICIPALES, fue discutida vy
aprobada en primer y segundo debate en las
sesiones ordinarias de octubre 26 y noviembre 9 del
2017, respectivamente.

Machala, noviembre 10 del 2017.

Dr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.

SECRETARIA GENERAL DEL 1. CONCEJO
CANTONAL
DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
MACHALA.

Machala, noviembre 10 del 2017.

De conformidad con lo dispuesto en el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remito al sefior
Alcalde, el original y las copias de la ORDENANZA
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SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA EL
ARRENDAMIENTO Y VENTA DE SOLARES
MUNICIPALES, para su respectiva sancion vy
aprobacion.

Dr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.

Ing. Carlos Falquez Aguilar,
ALCALDE DE MACHALA.

En uso de la facultad concedida en el articulo 322
del Cédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, declaro sancionada
la ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA EL ARRENDAMIENTO Y VENTA
DE SOLARES MUNICIPALES, y ordeno su
promulgacion en el Registro Oficial, publicacién en
la Gaceta Municipal y pagina web institucional de
conformidad a lo establecido en el articulo 324
ibidem, en vista de que se han cumplido vy
observado los tramites legales, y estéd de acuerdo
con la Constituciéon de la Republica del Ecuador y
las leyes.

Machala, noviembre 10 del 2017.

Ing. Carlos Falquez Aguilar,
ALCALDE DE MACHALA.

CERTIFICO:

Que la presente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA EL ARRENDAMIENTCO Y VENTA
DE SOLARES MUNICIPALES, fue sancionada vy
ordenada su promulgacion en el Registro Oficial y
publicacion en la Gaceta Municipal y pagina web
institucional de conformidad a lo establecido en el
articulo 324 ibidem, por el Ing. Carlos Falquez
Aguilar-Alcalde de Machala, a los diez dias de
noviembre del afic dos mil diecisiete.

Machala, noviembre 10 del 2017.

Dr. Jonny Zavala Pineda,
SECRETARIO GENERAL.



